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Veuillez commencer par lire ce manuel d’utilisation!

Cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes et vérifié
au terme des procédures de contréle de qualité les plus méticuleuses, vous donnera entiere
satisfaction.

Veuillez donc lire attentivement I'intégralité de ce manuel avant de commencer a utiliser le
produit et conservez-le manuel comme référence. Si vous remettez cet appareil a quelqu'un
d'autre, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Le présent manuel vous aidera a utiliser votre produit ent toute sécurité et
efficacement.

e |isez le manuel avant d’installer et de faire fonctionner votre produit.

e \feilez alire les instructions de sécurité.

e ce manuel dans un endroit facile d’acces car vous pourriez en avoir besoin ultérieurement.
e Lisez également la documentation fournie avec le produit.

N'oubliez pas que le manuel d'utilisation est également valable pour plusieurs autres
modeles. Les différences entre les différents modéles seront identifieées dans le manuel.

Explication des symboles
Les symboles ci-dessous sont utilisés dans le manuel d'utilisation:
Informations importantes ou astuces.

N\ Avertissement relatif aux situations dangereuses pour la vie et la propriété.
/N Avertissement relatif & la tension électrique.
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[iJ Votre réfrigérateur
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1. Couvercle supérieur en plastique 10. Compartiment 0°C
2. Bandeau de commande 11.Bac a glagons
3. Bouton Marche / Arrét 12. Compartiment congélateur
4. Eclairage intérieur 13. Grille d’aération
5. Tablettes mobiles 14. Compartiment produits laitiers
6. Clayette support bouteile 15. Balconnets réglables
7. \oie de récupération de I'eau de dégivrage  16. Casier a ceufs
- Tube d"écoulement 17. Clayette range-bouteiles

8. Couvercle arriere en plastique 18. Compartiment réfrigérateur
9. Couvercle du bac a légumes 19. Compartiment congélateur

*EN OPTION
[@Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et peuvent
ne pas correspondre exactement a votre produit. Si des pieces présentées ne sont pas
comprises dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables pour d’autres modeles.
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EPrécautions de sécurité importantes

Veuillez ~ examiner les informations
suivantes : Le non respect de ces consignes
peut entrainer des blessures ou dommages
matériels. Sinon, tout engagement lié¢ a la
garantie et a la fiabilité du produit devient
invalide.

Votre appareil a une durée de vie de 10
ans. Pendant cette période, les pieces de
rechange d'origine seront disponibles afin
que l'appareil fonctionne comme il se doit.

Utilisation préconisée
Ce produit est prévu pour une utilisation

e enintérieur et dans des zones fermées
telles que les maisons ;

e dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux ;

e dans les lieux d'hébergement fermés, tels
que les fermes, hotels, pensions.

e | ne doit pas étre utilisé en extérieur.

Sécurité générale
e Avant de vous débarrasser de votre
apparell, veuillez consulter les autorités
locales ou votre revendeur pour connaitre

le mode opératoire et les organismes de
collecte agréés.

e Consultez le service apres-vente
agréé concernant toutes questions
ou problemes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez personne
intervenir sur le réfrigérateur sans le
communiguer au service apres-vente
agrée.

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : ne mangez
pas de cénes de creme glacée ou des
glacons immédiatement apres les avoir
sortis du compartiment de congélation !
(Cela pourrait provoquer des engelures

dans votre bouche). 4
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Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : ne placez pas
de boissons en bouteille ou en cannette
dans le compartiment de congélation.
Cela peut entrainer leur éclatement.

Ne touchez pas des produits congelés
avec les mains, ils pourraient se coller a
celles-ci.

Débranchez votre réfrigérateur avant de le
nettoyer ou de le dégivrer.

La vapeur et des matériaux de nettoyage
pulvérisés ne doivent jamais étre utilisés
pour les processus de nettoyage ou

de dégivrage de votre réfrigérateur. La
vapeur pourrait pénétrer dans les pieces
électriques et provoquer des courts-
circuits ou des électrocutions.

Ne jamais utiliser les pieces de votre
réfrigérateur telles que la porte, comme un
support ou une marche.

N'utilisez pas d’appareils électriques a
I'intérieur du réfrigérateur.

N’endommagez pas les pieces ou circule
le liquide réfrigérant avec des outils de
forage ou coupants. Le liquide réfrigérant
qui pourrait s’échapper si les canalisations
de gaz de I'évaporatedur, les rallonges

de tuyau ou les revétements de surface
étaient percés, cela pourrait irriter la peau
et provoguer des blessures aux yeux.

Ne pas couvrir ou obstruer les orifices de
ventilation du réfrigérateur.

Les appareils électriques peuvent étre
réparés seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées par
des personnes ne présentant pas les
compétences requises peuvent présenter
un risque pour I'utilisateur.



En cas de dysfonctionnement ou lors
d'opérations d’entretien ou de réparation,
débranchez I'alimentation électrique du
réfrigérateur soit en désactivant le fusible
correspondant, soit en débranchant
I'appareil.

Ne tirez pas sur le cable lorsque vous
débranchez la prise.

Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermés.

Ne conservez jamais des aérosols
contenant des substances inflammables
et explosives dans le réfrigérateur.

N'’utilisez pas d'outils mécaniques

ou autres dispositifs pour accélérer le
processus de décongélation autres
que ceux qui sont recommandeés par le
fabricant.

Ce produit n'est pas congu pour étre
utilisé par des personnes (enfants
comypris) souffrant de déficience physique,
sensorielle, mentale, ou inexpérimentées,
amoins d’avoir obtenu une autorisation
aupres des personnes responsables de
leur sécurité.

Ne faites pas fonctionner un réfrigérateur
endommagé. Consultez le service agréé
en cas de probleme.

La sécurité électrique du réfrigérateur n’est
assurée que si le systeme de mise a la
terre de votre domicile est conforme aux
normes en vigueur.

L'exposition du produit a la pluie, la neige,
au soleil ou au vent présente des risques
concernant la sécurité électrique.

Contactez le service agréé quand un
céble d'alimentation est endommagé pour
éviter tout danger.
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Ne branchez jamais le réfrigérateur a la
prise murale au cours de l'installation.
Vous vous exposeriez a un risque de mort
ou a de blessures graves.

Ce réfrigérateur est congu seulement pour
conserver des aliments. Par conséquent, il
ne doit pas étre utilisé a d'autres fins.

L'étiquette avec les caractéristiques
techniques est située sur la parois gauche
a l'intérieur du réfrigérateur.

Ne branchez jamais votre réfrigérateur a
des systemes d'économie d'énergie, cela
peut I'endommager.

S’il'y a une lumiére bleue sur le
réfrigérateur, ne la regardez ni avec vos
yeux nus, ni avec des outils optiques
pendant longtemps.

Pour les réfrigérateurs controlés
manuellement, attendez au moins 5
minutes pour allumer le réfrigérateur apres
une coupure de courant.

Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n'oubliez pas de remettre la
présente notice d'utilisation au nouveau
bénéficiaire.

Evitez d'endommager le céble
d'alimentation quand vous transportez le
réfrigérateur. Tordre le céble peut entrainer
un incendie. Ne placez jamais d'objets
lourds sur le céble d'alimentation.

Evitez de toucher a la prise avec des
mains mouillées au moment de brancher
|'appareil.




Evitez de brancher le réfrigérateur lorsque
la prise de courant électrique a laché.

Pour des raisons de sécurité, évitez
de pulvériser directement de I'eau
sur les parties externes et internes du
réfrigérateur.

Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables comme
du propane pres du réfrigérateur pour
éviter tout risque d'incendie et d'explosion.

Ne placez jamais de récipients contenant
de I'eau sur votre réfrigérateur, ils
pourraient causer des chocs électriques
ou un incendie.

Evitez de surcharger le réfrigérateur
avec une quantité excessive d'aliments.
S'il est surchargg, les aliments peuvent
tomber, vous blesser et endommager le
réfrigérateur quand vous ouvrez la porte.

Ne placez jamais d'objets au-dessus

du réfrigérateur, ils pourraient tomber
quand vous ouvrez ou fermez la porte du
réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent un
contrle de température précis (vaccin,
médicament sensible a la chaleur,
matériels scientifiques, etc.) ne doivent
pas étre conservés dans le réfrigérateur.

Si le réfrigérateur n'est pas utilisé pendant
longtemps, il doit étre délbranché. Un
probleme avec le cable d'alimentation
pourrait causer un incendie.

Le bout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement a I'aide d’un chiffon
sec, sinon il peut provoquer un incendie.
Le réfrigérateur peut bouger si ses pieds
réglables ne sont pas bien fixés sur le sol.
Bien fixer les pieds réglables sur le sol peut
empécher le réfrigérateur de bouger.
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e Quand vous transportez le réfrigératedur,
ne le tenez pas par la poignée de la porte.
Cela peut le casser.

e Quand vous devez placer votre
produit pres d'un autre réfrigérateur ou
congélateur, la distance entre les appareils
doit étre d'au moins 8 cm. Sinon, les murs
adjacents peuvent étre humidifiés.

Pour les appareils dotés
d'une fontaine a eau ;

La pression de I'alimentation en eau doit
étrecomprise entre 1 et 8 bars.

e Utilisez uniquement de I'eau potable.

Sécurité enfants

e Silaporte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

e Les enfants doivent étre surveiliés et
empéchés de s'amuser avec le produit.

Conformité avec la
reglementation DEEE et mise
au rebut des déchets

Ce produit ne contient pas de matériaux
dangereux et interdits décrits dans la
« Reglementation sur  le contrble des
déchets d'équipements électriques et
électroniques » publié par le Ministére
de I'Environnement et de ['Urbanisme.
Conforme avec la reglementation DEEE.

Le présent produit a été
fabriqué avec des pieces et
du matériel de qualité
supérieure susceptibles d'étre
réutilisés et adaptés au

- recyclage. Par conséquent,

nous vous conseillons de ne
pas le mettre au rebut aux cotés des ordures
ménageres a la fin de sa durée de vie. Au
contraire, rendez-vous dans un point de
collecte pour le recyclage de tout matériel
électrique et électronique. Veuillez vous
rapprocher des autorités de votre localité

FR



pour plus d'informations concernant le
point de collecte le plus proche. Aidez-nous
a protéger I'environnement et les ressources
naturelles en recyclant les produits usageés.
Pour la sécurité des enfants, coupez le
céble d'alimentation et le mécanisme de
verrouillage de la porte, le cas échéant. Ce
faisant, vous rendez I'appareil inopérant
avant sa mise au rebut.

Informations relatives a
I'emballage

Les matériaux d'emballage de cet
appareil sont fabriqués a partir de
matériaux  recyclables,  conformément
a nos Réglementations Nationales en
Environnement. Ne mélangez pas les
matériaux d'emballage avec les déchets
domestiques ou d'autres déchets. Amenez-
les aux points de collecte des matériaux
d'emballage, désignés par les autorités
locales.

N'oubliez pas...

Pour la préservation de la nature et de
notre santé, il est indispensable de recycler
les matieres.

Si vous voulez contribuer au recyclage
des matériaux d'emballage, vous pouvez
vous renseigner auprés d'organisations
environnementales ou de I'autorité locale
proche de votre domicile.

Avertissement HCA

Si le systéme de refroidissement de
votre appareil contient R600a :

Ce gaz est inflammable. Par conséquent,
veulillez prendre garde a ne pas endommager
le systeme de refroidissement et les
tuyauteries lors de son utilisation ou de son
transport. En cas de dommages, éloignez
votre produit de toute source potentielle
de flammes susceptible de provoquer
I'incendie de I'appareil. De méme, placez le
produit dans une piece aérée.
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Ne tenez pas compte de cet
avertissement si le systéeme de
refroidissement de votre appareil
contient R134a.

Le type de gaz utilisé dans I'appareil
est mentionné sur la plaque signalétique
située sur la paroi gauche de I'intérieur du
réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour vous
en débarrasser.

Mesures d’économie

d’énergie

e Ne laissez pas les portes du réfrigérateur
ouvertes pendant une durée prolongée.

e Nintroduisez pas de denrées ou de
boissons chaudes dans le réfrigérateur.

e Ne surchargez pas le réfrigérateur pour
ne pas obstruer pas la circulation d'air a
I'intérieur.

e Ninstallez pas le réfrigérateur a la lumiere
directe du soleil ou pres d’appareil
émettant de la chaleur tels qu’un four, un
lave-vaisselle ou un radiateur. Maintenez
une distance d'au moins 30 cm entre
votre réfrigérateur et toute source de
chaleur, et a une distance de 5cm d'un
four électrique.

e \kilez a conserver vos denrées dans des
récipients fermés.
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Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : vous

pouvez conserver une quantité maximale
d'aliments dans le congélateur quand
vous enlevez |'étagere ou le tiroir du
congélateur. La consommation d'énergie
précisée pour votre réfrigérateur a été
déterminée en enlevant I'étagere ou le
tiroir du congélateur et avec la charge
maximale. Il n'y aucun risque a utiliser une
étagere ou un tiroir en fonction des formes
et tailles des denrées a congeler.

La décongélation des aliments dans le
compartiment réfrigérateur permet de faire
des économies d'énergie et de préserver
la qualité des aliments.

8
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E Installation

/\ Dans I'nypothese ou I'information
contenue dans ce manuel n'a pas
été prise en compte par I'utilisateur,
le fabricant ne sera aucunement
responsable en cas de problemes.

Eléments a prendre en
considération lors du
déménagement de votre
réfrigérateur

1. \Votre réfrigérateur doit étre débranché

2. Avant le transport de votre réfrigérateur,
vous devez le vider et le nettoyer.Avant
d'emballer votre réfrigérateur, vous devez
fixer ses étageres, bac, accessoires, etc,
avec du ruban adhésif afin de les protéger
contre les chocs.

3. L'emballage doit étre solidement attaché
avec du ruban adhésif épais ou avec un
cordage solide. La reglementation en
matiere de transport et de marquage
de I'emballage doit étre strictement
respectée.

4. |’emballage et les matériaux de protection
d’emballage doivent étre conservés pour
les éventuels transports ou déplacements
avenrr.

Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche,

Vérifiez les points suivants avant de

commencer a utiliser votre réfrigérateur

1. Fixez les cales en plastique tel qu'indiqué
sur le schéma ci-dessous. Les céles en
plastique servent a maintenir une distance
permettant la circulation de I'air entre le
réfrigérateur et le mur. (Cette image n'est
donnée qu'a titre indiicatif ; elle n'est pas
identique a votre produit.)
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2. \ous pouvez installer les 2 cales en
plastique comme illustré dans le schéma.
Les cales en plastique maintiendront
la distance nécessaire entre votre
Congélateur / réfrigérateur et le mur pour
permettre une bonne circulation de I'air.
(Le schéma présenté est fourni a titre
indicatif et peut ne pas correspondre
exactement avec votre produit.)

3. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur tel
qu'indiqué dans la section « Entretien et
nettoyage ».

4. Insérez la prise du réfrigérateur dans
la prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, la lampe interne
du réfrigérateur s'éclaire.

5. Lorsque le compresseur commence
a fonctionner, il émettra un son. Le
liquide et les gaz intégrés au systeme du
réfrigérateur peuvent également faire du
bruit, que le compresseur soit en marche
ou non. Ceci est tout a fait normal.

6. Les parties antérieures du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomene est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une prise
électrique protégée par un fusible ayant une
capacité appropriée.

Important :
e |e branchement doit étre conforme aux
normes en vigueur sur le territoire national.

e Lafiche du céble d’alimentation doit étre
facilement accessible apres installation.
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e | asécurité électrique du réfrigérateur n’est
assurée que si le systeme de mise a la
terre de votre domicile est conforme aux
normes en vigueur.

e Latension indiquée sur I'étiquette située
sur la paroi gauche interne de votre
produit doit correspondre a celle fournie
par votre réseau électrique.

¢ Lesrallonges et prises multivoies
ne doivent pas étre utilisés pour
brancher I’appareil.

/\ Un céble dalimentation endommagé doit
étre remplacé par un électricien qualifié.

I\ L'appareil ne doit pas étre mis en service
avant d’étre réparé ! Cette précaution
permet d'éviter tout risque de choc
électrique!

Mise au rebut de ’emballage

Les matériaux d’emballage peuvent étre
dangereux pour les enfants. Tenez les
matériaux d’emballage hors de portée des
enfants ou jetez-les conformément aux
consignes établies par les autorités locales
en matiere de déchets. Ne les jetez pas
avec les déchets domestiques,déposez-les
dans les centres de collecte désignés par
les autorités locales.

[’emballage de votre appareil est produit a
partir de matériaux recyclables.
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Mise au rebut de votre
ancien réfrigérateur

Débarrassez-vous de votre ancien
réfrigérateur sans nuire a I'environnement.

e \ous pouvez consulter le service apres-
vente agrée ou le centre chargé de la mise
au rebut dans votre municipalité pour en
savoir plus sur la mise au rebut de votre
produit.

Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique et,
le cas échéant, tout verrouillage susceptible
de se trouver sur la porte. Rendez-les
inopérants afin de ne pas exposer les
enfants a d’éventuels dangers.

Disposition et Installation

A Sila porte d’entrée de la piece ou sera
installé le réfrigérateur n’est pas assez large
pour laisser passer le réfrigérateur, appelez
le service apres-vente qui retirera les portes
du réfrigérateur et le fera entrer latéralement
dans la piece.

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une utilisation
pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des endroits
humides et de la lumiere directe du soleil.

3. Une ventilation d'air autour du réfrigérateur
doit étre aménagée pour obtenir un
fonctionnement efficace. Sile réfrigérateur
est placé dans un enfoncement du mur,

il doit y avoir un espace d’au moins 5

cm avec le plafond et d’au moins 5 cm
avec le mur. Ne placez pas |'appareil sur
des revétements tels qu’un tapis ou de la
moquette.

4. Placez le réfrigérateur sur une surface
plane afin d’éviter les a-coups.
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Remplacement de I'ampoule
intérieure

Si 'ampoule ne fonctionne pas, procédez
comme suit.

1. Déconnectez la prise de courant et
débranchez la prise d’alimentation.Vous
pouvez éventuellement retirez les clayettes
pour avoir un acces plus facile.

2. Utilisez un tournevis a téte plate pour
retirer le diffuseur.

3. \Vérifiez d’abord que I'ampoule ne s’est
pas desserrée en s’assurant qu’elle
soit bien vissée dans son support.
Rebranchez la prise et mettez en marche
I'appareil.Si 'ampoule fonctionne, replacez
le diffuseur en insérant le tenon arriere et
en poussant vers le haut.

4. Sil'ampoule ne fonctionne toujours
pas, déconnectez la prise de courant
et débranchez la prise d’alimentation.
Remplacez 'ampoule par une nouvelle
ampoule de 15 watt (max.) a pas de vis
(SES).

5. Jetez soigneusement 'ampoule grillée
immeédiatement.

Les ampoules de remplacement se
trouvent facilement dans les magasins de
matériel électrique ou de bricolage locaux.
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Réversibilité des portes

Procédez dans I'ordre numérique

Y

Y
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EJ Préparation

\otre congélateur / réfrigérateur doit étre
installé a au moins 30 cm des sources de
chaleur telles que les plagques de cuisson,
les fours, appareils de chauffage ou
cuisinieres, et a au moins 5 cm des fours
électriques. De méme, il ne doit pas étre
exposeé a la lumiere directe du soleil.

Veuillez vous assurer que I'intérieur de
votre appareil est soigneusement nettoye.

La température ambiante de la piece
ou vous installez le congélateur /
réfrigérateur doit étre d’au moins 10°C.
Faire fonctionner I'appareil sous des
températures inférieures n’est pas
recommandé et pourrait nuire a son
efficacité.

Si deux congélateur / réfrigérateurs sont
installés cote a cote, ils doivent étre
séparés par au moins 2 cm.

Lorsque vous faites fonctionner le
congélateur / réfrigérateur pour la
premiéere fois, assurez-vous de suivre les
instructions suivantes pendant les six
premieres heures.

La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

Le congélateur / réfrigérateur doit
fonctionner a vide, sans denrées a
I'intérieur.

Ne débranchez pas le congélateur /
réfrigérateur. Si une panne de courant

se produit, veuillez vous reporter aux
avertissements dans la section « Solutions
recommandées aux problémes ».

’emballage et les matériaux de protection
d’emballage doivent étre conservés pour
les éventuels transports ou déplacements
avenir.
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E Utilisation du réfrigérateur

Touches de Contrdle

Premiere mise sous tension

Pour allumer I'appareil, veillez a ce que sa
fiche soit branchée a I'alimentation secteur
et que l'interrupteur ON/OFF du boitier du
thermostat soit enclenché.

(Fig.1-3)

insérez la fiche dans la prise secteur pour
allumer. Le voyant vert (5) s'allumera.

La température du congélateur est
prédéfinie sur -18°C, mais peut étre
modifiée par I'utilisateur. En outre, la
température du réfrigérateur est également
ajustée.

N’introduisez pas de denrées
immédiatement.

L'affichage indique que la température
réelle du réfrigérateur atteint 19°C.

L'affichage indique la température réelle
du congélateur.

L"appareil integre un dispositif de
protection électronique; en conséquence,
I'appareil peut ne pas démarrer
immédiatement - patientez environ 6
minutes.

Au démarrage, I'écoulement du
compresseur et du gaz du réfrigérant
se fera alors entendre (il est aussi
possible que vous entendiez quelques
craguements, ou des bruits secs, ce qui
est tout a fait normal).
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La température définie ne sera atteinte
qu’environ 8 heures plus tard et I'affichage
pourra fluctuer au cours de cette période.
Ceci n’est pas un défaut. Vous pouvez
commencer a introduire les denrées dans
I'appareil dés que les températures de
conservation appropriées ont été atteintes.

Lorsque la porte du réfrigérateur est
ouverte, I'éclairage intérieur s'allumera.

Les angles de la fagade de la carrosserie
ont été congus de fagcon a éviter la
formation de condensation et peuvent étre
chauds au toucher.

Affichage et réglage de la
température

Les températures de fonctionnement
s’ajustent a I'aide des manettes du
thermostat électronique et sont réglables
de maniere continue entre MIN et MAX
(réglage le plus froid).

a) Réfrigérateur

Le bandeau de commande (7) indique la
température moyenne du compartiment
réfrigérateur.

La température interne du réfrigérateur
sera comprise entre -5 et +19°C.

La température médiane a I'intérieur du
réfrigérateur avoisine les +4°C (+41°F).

b) Congélateur

L’affichage indique la température
moyenne réelle dans le compartiment
congélateur.
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La température définie ne sera atteinte
qu’environ 8 heures plus tard et 'affichage
pourra fluctuer au cours de cette période.
Ceci n’est pas un défaut.

Pour afficher la température du
congélateur actuellement réglée, tournez la
commande de température du congélateur
(2). La température nouvellement définie du
congélateur clignotera (3)

La température interne du congélateur
sera comprise entre -30 et +30°C.

La température moyenne a I'intérieur du
congélateur doit étre supérieure ou égale a
-18°C (0°F)

IMPORTANT: Lorsque vous modifiez
la température du congélateur, veuillez
attendre environ 8 heures afin de permettre
au compartiment d’atteindre et de
conserver ce nouveau réglage.

Alarme de porte ouverte:

Si la porte du réfrigérateur reste ouverte
pendant plus d'une minute, un signal
sonore retentira pour vous avertir que la
porte doit étre fermée au plus vite. Pour le
mettre hors tension, refermer la porte.

Témoin d’avertissement de température
élevée du congélateur (RED) (6)

Si la température du congélateur devient
trop élevée, I'indicateur d’avertissement (6)
clignotera.

Si le voyant rouge (6) reste allumé
pendant plus de 12 heures, veuillez
contacter votre revendeur.

Ne vous inquiétez pas si le voyant rouge
s’allume brievement. Le probleme pourrait
étre du a une conservation de denrées
chaudes ou a de I'air chaud contenu dans
le compartiment congélateur. Parfois, la
porte du congélateur peut avoir été laissée
ouverte pendant longtemps.
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Fonction de congélation rapide:

La fonction de congélation rapide vous
permet d'introduire les produits frais a
congeler.

Lorsque vous appuyez sur le bouton
congélation rapide (1), la LED orange (4)
s’allume et le compresseur fonctionne
pendant 24 heures.

Pour annuler le processus, appuyez a
nouveau sur le bouton de congélation
rapide pour que le voyant orange s'éteigne.

Si vous ne I'annulez pas manuellement,
la fonction congélation rapide s’annulera
automatiguement au bout de 24 heures.

Le systéeme de commande électronique
est doté d’un dispositif de sécurité tel que
si le bouton congélation rapide (1) est
enclenché plus d’une fois, le compresseur
ne se mettra pas en marche. Patientez
environ 10 minutes et réessayez.
Autodiagnostic:

Votre appareil est doté d'un systeme
d'autodiagnostic. Certains caracteres (EO,
E1, etc.) s'afficheront ou la température du
congélateur est habituellement indiquée.
Pendant ce temps, le voyant rouge (6)
clignotera. Veuillez vous reporter d'abord
aux sections "Diagnostic" et "Dépannage”
pour de plus amples informations.
Témoin d’avertissement de
température élevée du congélateur
(RED) (6)

Si la température du congélateur devient
trop élevée, l'indicateur d’avertissement (6)
clignotera.

Si le voyant rouge (6) reste allumé
pendant plus de 12 heures, veuillez
contacter votre revendeur.

Ne vous inquiétez pas si le voyant rouge
s’allume brievement. Le probleme pourrait
étre du a une conservation de denrées
chaudes ou a de I'air chaud contenu dans
le compartiment congélateur. Parfois, la
porte du congélateur peut avoir été laissée
ouverte pendant longtemps.
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Fonction de congélation rapide:

LLa fonction de congélation rapide vous
permet d'introduire les produits frais a
congeler.

Lorsque vous appuyez sur le bouton
congélation rapide (1), la LED orange (4)
s’allume et le compresseur fonctionne
pendant 24 heures.

Pour annuler le processus, appuyez a
nouveau sur le bouton de congélation
rapide pour que le voyant orange s'éteigne.

Si vous ne I'annulez pas manuellement,
la fonction congélation rapide s’annulera
automatiguement au bout de 24 heures.

Le systeme de commande électronique
est doté d’un dispositif de sécurité tel que
si le bouton congélation rapide (1) est
enclenché plus d’une fois, le compresseur
ne se mettra pas en marche. Patientez
environ 10 minutes et réessayez.
Autodiagnostic:

Votre appareil est doté d'un systeme
d'autodiagnostic. Certains caracteres (EO,
E1, etc.) s'afficheront ou la température du
congélateur est habituellement indiquée.
Pendant ce temps, le voyant rouge (6)
clignotera. Veuillez vous reporter d'abord
aux sections "Diagnostic" et "Dépannage”
pour de plus amples informations.
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Décongélation

A) Compartiment réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur se dégivre
automatiquement. De I'eau s'écoule et
une couche de givre pouvant atteindre
7-8 mm peut se former sur la paroi arriere
interne du compartiment du réfrigérateur
pendant le processus de refroidissement.
Cette formation est normale, provoquée
par le systeme de refroidissement. La
formation de givre peut étre supprimée
par le dégivrage automatique qui s'active
régulierement grace au systeme de
dégivrage de la paroi arriere. L'utilisateur
n'a pas besoin d'éliminer le givre ou les
gouttes d'eau manuellement.

’eau générée par le dégivrage s’écoule
dans la rainure de collecte de I'eau et
passe dans |'évaporateur par le tuyau de
vidange ou elle s'évapore.

Vérifiez régulierement le tuyau de vidange
pour vous assurer qu'il n'est pas obstrué
et débouchez-le en introduisant un baton
dans le trou si nécessaire.

Le compartiment du surgélateur ne
réalise pas de dégivrage automatique pour
empécher la détérioration des denrées
congelées.
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B) Compartiment congélateur

Le dégivrage est tres simple et sans
encombre grace au bac spécial de
récupération de I'eau de dégivrage.

Dégivrez deux fois par an ou lorsque
la couche de givre atteint environ 7. mm
(1/4"). Pour procéder au dégivrage,
déconnectez I'appareil et débranchez la
prise d'alimentation.

Emballez les denrées dans plusieurs
couches de papier journal et stockez-les
dans un endroit frais (réfrigérateur ou cellier
par exemple).

Des récipients d’eau chaude peuvent étre
placés avec précaution dans le congélateur
pour accélérer le dégivrage.

N’utilisez pas d’objets pointus ou
tranchants tels que couteaux ou
fourchettes pour enlever le givre.

N’utilisez jamais de seche-cheveux,
radiateurs électriques ou autres appareils
€électriques similaires pour dégivrer.

Epongez I'eau de dégivrage située
au fond du compartiment congélateur.

Une fois le dégivrage terming, séchez
soigneusement l'intérieur.

Branchez I'appareil a la prise murale et
rétablissez I'alimentation électrique.
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Compartiment basse
température

Ce compartiment a été concu pour
conserver des denrées a décongeler
lentement (viande, poisson, poulet, etc.)
si nécessaire. Le compartiment basse
température est I'endroit le plus froid de
votre réfrigérateur dans lequel les produits
laitiers (fromage, beurre), la viande,
le poisson, ou le poulet peuvent étre
conservés dans des conditions idéales.
Les légumes et/ou fruits ne doivent pas
étre introduits dans ce compartiment.

(0 |
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ﬂ Entretien et nettoyage

A\ Nutiisez jamais d’essence, de benzéne
ou de matériaux similaires pour le
nettoyage.

/N Nous vous recommandons de
débrancher I'appareil avant de procéder
au nettoyage.

G N'utiisez jamais d'ustensiles tranchants,
savon, produit de nettoyage domestique,
détergent et cirage pour le nettoyage.

G Utiisez de I'eau tidde pour nettoyer la
carrosserie du congélateur / réfrigérateur
et séchez-la soigneusement a I'aide d'un
chiffon.

G Utiisez un chiffon humide imbibé d’une
solution composée d'une cuillere a café
de bicarbonate de soude pour un demi
litre d’eau pour nettoyer l'intérieur et
séchez soigneusement.

/\ Prenez soin de ne pas faire couler d'eau
dans le logement de la lampe et dans
d’autres éléments électriques.

/\ En cas de non utiisation de votre
congélateur / réfrigérateur pendant une
période prolongée, débranchez le cable
d’alimentation, sortez toutes les denrées,
nettoyez-le et laissez la porte entrouverte.

G) Inspectez les joints de porte réguligrement
pour vérifier qu’ils sont propres et qu'il n'y
a pas de résidus de nourriture.

G Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut a
partir de la base.

G Ne jamais utiliser des produits nettoyants
ou de I'eau contenant du chlore pour le
nettoyage des surfaces externes et des
pieces chromées du produit. Le chlore
entraine la corrosion de ces surfaces
métalliques.
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Protection des surfaces en
plastique.
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Ne placez pas d’huiles ou de plats huileux
dans le congélateur / réfrigérateur dans
des récipients non fermeés, car les graisses
peuvent endommager les surfaces en
plastique du congélateur / réfrigérateur. Si
VOUS versez ou éclaboussez de I'huile sur
les surfaces en plastique, nettoyez et lavez
les parties souillées avec de I'eau chaude
immédiatement.



Dépannage

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service apres-vente. Cela peut vous faire
économiser du temps et de I'argent. Cette liste regroupe les problemes les plus fréquents
ne provenant pas d’'un défaut de fabrication ou d’utilisation du matériel. Il se peut que
certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes sur votre produit.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

e |afiche n'est pas insérée correctement dans la prise. >>>Insérez correctement la fiche
dans la prise.

e Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou est-ce que
le fusible principal a sauté ? >>>\érifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur. (MULTIZONE, COOL
CONTROL et FLEXI ZONE).

e |atempérature ambiante est tres froide. >>>N'installez pas le réfrigérateur dans des
endroits ou la température peut étre inférieure a 10 °C.

e Laporte a été ouverte souvent. >>>Evitez d'ouvrir et de fermer trop fréquemment la porte
du réfrigérateur.

e | 'environnement est tres humide. >>>N'installez pas votre réfrigérateur dans des endroits
trés humides.

e Lanourriture contenant du liquide est conservée dans des récipients ouverts. >>>Ne
conservez pas de la nourriture contenant du liquide dans des récipients ouverts.

e |aporte du réfrigérateur est laissée entrouverte. >>>Fermez la porte du réfrigérateur.
e |e thermostat est réglé a un niveau tres froid. >>>Réglez le thermostat & un niveau adapté.

e | e compresseur ne fonctionne pas.

e | edispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de coupures
soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression du liquide
réfrigérant du systeme de refroidissement ne sera pas équilibrée. Le réfrigérateur
recommencera a fonctionner normalement apres 6 minutes environ. Veuillez contacter le
service apres-vente si le réfrigérateur ne redémarre pas apres cette période.

e |e réfrigérateur est en mode de dégivrage. >>>Cela est normal pour un réfrigérateur a
dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche régulierement.

e Le réfrigérateur n’est pas branché a la prise. >>>Assurez-vous que la prise est branchée
dans la prise murale.

e Lesréglages de température ne sont pas effectués correctement. >>>Sélectionnez la
température appropriée.

e |lyaune panne de courant. >>>L e réfrigérateur recommence a fonctionner normalement
apres le retour du courant.

Le niveau sonore augmente lorsque le réfrigérateur est en marche.

e Les caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison des
variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un défaut.
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Votre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que I'ancien. Les grands réfrigérateurs
durent plus longtemps.

La température de la piece est probablement élevée. >>>Il est normal que I'appareil
fonctionne plus longtemps quand la température ambiante est élevée.

Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir été chargé
de denrées alimentaires. >>>Quand le réfrigérateur a été branché ou récemment

rempli avec de la nourriture, il met plus de temps a atteindre la température réglée. Ce
phénomene est normal.

D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le réfrigérateur.

Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée. >>>"air chaud qui entre dans I'appareil oblige le réfrigérateur a travailler
sur de plus longues périodes. N’ouvrez pas les portes fréquemment.

La porte du réfrigérateur est probablement entrouverte. >>>\eérifiez que les portes sont
bien fermées.

Le réfrigérateur est réglé a une température tres basse. >>>Réglez la température du
réfrigérateur a un degré supérieur et attendez que la température réglée soit atteinte.

Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré, rompu

ou mal en place. >>>Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/déchiré fait
fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de conserver la
température actuelle.

La température du congélateur est réglée a une température tres basse. >>>Réglez la
température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.

La température du réfrigérateur est réglée a une température tres basse. >>>Réglez la
température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

La température du réfrigérateur est réglée a une température tres basse. >>>Réglez la
température du réfrigérateur a un niveau inférieur et vérifiez.
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e Latempérature du réfrigérateur est réglée a une température tres basse. >>>L e réglage
du compartiment réfrigérant a un effet sur la température du congélateur. Changez les
températures du réfrigérateur ou du congeélateur et attendez que les compartiments
atteignent une température suffisante.

e |es portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréquemment.

e |aporte est entrouverte. >>>Refermez completement la porte.

e |e réfrigérateur a été récemment branché ou rempli avec de la nourriture. >>>Ce

phénomene est normal. Lorsque le réfrigérateur vient d'étre branché ou récemment rempli
avec de la nourriture, il met plus de temps a atteindre la température réglée.

e D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le réfrigérateur.

e |esoln’est pas plat ou stable. >>>Si le réfrigérateur balance lorsqu'il est déplacé
lentement, équilibrez-le en ajustant sa base. Assurez-vous que le sol est plat et
suffisamment solide pour supporter le poids et le volume de I'appareil.

e Leséléments placés sur le réfrigérateur peuvent faire du bruit. >>>Enlevez les éléments du
haut du réfrigérateur.

e Des écoulements de gaz et de liquides surviennent dans le réfrigérateur, de par ses
principes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

e Les ventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et n’est pas un
défaut.

e Untemps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela est
normal et n’est pas un défaut.

e |es portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes frequemment. Refermez-les si elles sont
ouvertes.

e | aporte est entrouverte. >>>Refermez completement la porte.

e |lyapeut étre de I'numidité dans I'air; ceci est tout a fait normal par un temps humide.
Lorsque I'humidité est faible, la condensation disparaitra.
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IIn'y a pas de nettoyage régulier effectué. >>>Nettoyez régulierement I'intérieur du
réfrigérateur avec une éponge, de I'eau tiede ou du carbonate dissout dans I'eau.
Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs. >>>Utilisez
un autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

Les denrées sont mises au réfrigérateur dans des récipients sans couvercle.
>>>Conservez les aliments liquides dans des récipients fermés. Les micro-organismes
issus de récipients non fermés peuvent dégager des odeurs désagréables.

Enlevez les aliments périmés et pourris du réfrigérateur.

Des récipients empéchent la fermeture de la porte. >>>Retirez les emballages qui
obstruent la porte.

Le réfrigérateur n'est pas completement vertical sur le sol. >>>Ajustez les pieds du
réfrigérateur pour I'équilibrer.

Le sol n’est pas plat ou solide. >>>Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut supporter
le poids du réfrigérateur.

Il se peut que les denrées touchent le plafond du tiroir. >>>Disposez a nouveau les
denrées dans le tiroir.
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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos que este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de calidad,
le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de utilizar el
producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual
e |eayudard a usar €l electrodoméstico de manera rapida y segura.

e | eael manual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.

e Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

e Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el futuro.
e Ademas, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.

e Tenga en cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:
G Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.

A\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
/\ Advertencia acerca de la tension eléctrica.
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Cubierta superior de plastico 10. Compartimento d:;O °C
Panel de control 11. Compartimento para higlo
Interruptor de encendido/apagado 12. Compartimento congelador
LLuz interior 13. Rejilla de ventilacion
Estantes mdviles 14. Compartimento de productos lacteos
Rejila para vino 15. Estantes de la puerta ajustables
Canal de recogida del agua de deshielo - 16. Huevera
Conducto de drenaje 17. Estante para botellas
Cubierta posterior de plastico 18. Compartimento frigorffico
Tapa del cajon de frutas y verduras 19. Compartimento congelador

* OPCIONAL

@ Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adeclien a su aparato con exactitud. Si alguno de
los elementos reflejados no se corresponde con el producto que usted ha adquirido,
entonces sera valido para otros modelos.

3| ES



EAvisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la siguiente informacion.

No tener en cuenta dicha informacion podria
acarrear lesiones o danos materiales. En tal
caso, las garantias y los compromisos de
fiabilidad quedarfan anulados.

La vida util de la unidad adquirida es de 10

afios. Este es el periodo durante el cual se
garantiza la disponibilidad de las piezas de
repuesto para la unidad.

Finalidad prevista

Este aparato esta disenado para usarse
en los siguientes entornos:

interiores y entornos cerrados tales como
domicilios particulares;

entornos cerrados de trabajo tales como
almacenes u oficinas;

zonas de servicio cerradas tales como
casas rurales, hoteles o pensiones.

Este aparato no se debe usar al aire libre.

Seguridad general

Cuando desee deshacerse del aparato,
le recomendamos que solicite a su
servicio técnico autorizado la informacion
necesaria a este respecto, asi como la
relacion de entidades locales a las que
puede dirigirse.

En caso de dudas o problemas, dirfjase a
Su servicio técnico autorizado. No intente
reparar €l frigorffico sin consultar con el
servicio técnico, ni deje que nadie lo haga.

Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no

consuma los helados o cubitos de hielo
inmediatamente después de sacarlos del
compartimento congelador, ya que podria
sufrir dafios en su boca a causa del frio.
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Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no deposite
bebidas embotelladas o enlatadas en

el compartimento congelador, ya que
podrian estallar.

No toque con la mano los alimentos
congelados, ya que podrian adherirse a
ella.

Desenchufe su frigorffico antes de
proceder a su limpieza o deshielo.

No utilice nunca materiales de

limpieza que usen vapor para limpiar o
descongelar el frigorffico. El vapor podria
entrar en contacto con los elementos
eléctricos y causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

No utilice nunca elementos del frigorifico
tales como la puerta como medio de
sujecion o como escalon.

No utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorffico.

Evite dafar el circuito del refrigerante

con herramientas cortantes o de
perforacion. El refrigerante que puede
liberarse si se perforan los canales de

gas del evaporador, los conductos o los
recubrimientos de las superficies causa
irrtaciones en la piel y lesiones en los ojos.

No cubra ni bloguee los orificios de
ventilacion de su frigorifico con ningun
material.

Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos Unicamente en manos de
personal autorizado. Las reparaciones
realizadas por personas incompetentes
generan riesgos para el usuario.



En caso de fallo o cuando vaya a realizar
cualquier operacion de reparacion o
mantenimiento, desconecte el frigorifico
de la corriente apagando el fusible
correspondiente o bien desenchufando el
aparato.

No desenchufe el aparto de la toma de
corriente tirando del cable.

Coloque las bebidas de mayor
graduacion alcohdlica juntas y en posicion
vertical.

No almacene en el frigorffico aerosoles
que contengan sustancias inflamables o
explosivas.

No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de
deshielo distintos de los recomendados
por el fabricante.

Este aparato no debe ser utilizado por
niNos O por personas con sus facultades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o
bien que carezcan de la experiencia y los
conocimientos necesarios, a menos que
lo hagan bajo la supervision de personas
responsables de su seguridad o bien tras
haber recibido instrucciones de uso por
parte de dichas personas.

No utilice un frigorffico que haya sufrido
danos. Consulte con el servicio de
atencidn al cliente en caso de duda.

La seguridad eléctrica de su frigorffico sdlo
estara garantizada si el sistema de toma
de tierra de su domicilio se ajusta a los
estandares.

Desde el punto de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso exponer el aparato
ala lluvia, la nieve o el viento.

Pdngase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que el
cable de alimentacion principal se dafie,
para evitar cualquier peligro.
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Nunca enchufe el frigorifico en la toma de
corriente durante su instalacion. Existe
peligro de lesiones graves e incluso de
muerte.

Este frigorifico esta Unicamente disefiado
para aimacenar alimentos. No debe
utilizarse para ninguin otro propasito.

La etiqueta que contiene los datos
técnicos del frigorffico se encuentra en la
parte interior izquierda del mismo.

Jamas conecte €l frigorifico a sistemas
de ahorro de electricidad, ya que podria
danarlo.

Si el frigorifico esta equipado con una luz
azul, no la mire a simple vista o a través
de dispositivos dpticos durante un tiempo
prolongado.

En los frigorfficos de control manual, si
se produce un corte del fluido eléctrico
espere al menos 5 minutos antes de
volver a ponerlo en marcha.

Cuando entregue este aparato a un
nuevo propietario, asegurese de entregar
también este manual de instrucciones.

Tenga cuidado de no dafar el cable de
alimentacion al transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria causar un incendio.
Nunca deposite objetos pesados encima
del cable de alimentacion. No toque el
enchufe con las manos mojadas para
conectar el aparato.

No enchufe el frigorffico si el enchufe no
encaja con firmeza en la toma de corriente
de la pared.



Por razones de seguridad, no pulverice
agua directamente en la partes interiores o
exteriores de este aparato.

No rocie cerca del frigorffico sustancias
que contengan gases inflamables tales
COMO gas propano para evitar riesgos de
incendio y explosiones.

Nunca cologue recipientes con agua
sobre el frigorffico, ya que podria provocar
una descarga eléctrica o un incendio.

No deposite cantidades excesivas de
alimentos en el frigorffico. Si lo hace, al
abrir la puerta del frigorffico los alimentos
podrian caerse y provocar lesiones
personales o dafar el frigorifico. Nunca
coloque objetos sobre el frigorffico, ya que
podrian caer al abrir o cerrar la puerta.

No guarde en el frigorffico productos
que necesiten un control preciso de
la temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor,
materiales cientfficos, etc.

Desenchufe el frigorffico sino lo va a
utilizar durante un periodo prolongado
de tiempo. Un problema en el cable de
alimentacién podria causar un incendio.

Limpie regularmente la punta del enchufe,
ya que de lo contrario puede provocar un
incendio.

Limpie regularmente la punta del enchufe
con un pafo seco; de lo contrario podria
provocarse un incendio.

El frigorffico podria moverse si los pies no
estan adecuadamente asentados en el
suelo. Fijar adecuadamente los pies del
frigorffico en el suelo puede ayudar a evitar
que se mueva.

Cuando transporte el frigorifico, no o
aferre del asa de la puerta. De lo contario,
podria romperla.
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e Cuando tenga que colocar el frigorffico
cerca de otro frigorifico o congelador,
debera dejar un espacio entre ambos
aparatos de 8 cm como minimo. De lo
contrario, podria formarse humedad en
las paredes adyacentes.

Productos equipados con
dispensador de agua:

La presion de la red de suministro de
agua debe ser de un minimo de 1 bar. La
presion de la red de suministro de agua
debe ser de 8 bares como maximo.

e Use agua potable unicamente.

Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga la
llave fuera del alcance de los nifos.

e Vigile a los nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad con la
normativa WEEE y
eliminacion del aparato al
final de su vida util:

Este producto es conforme
con la directiva de la UE sobre
residuos de aparatos
eléctricos 'y electronicos
(WEEE) (2012/19/UE). Este
producto incorpora el simbolo
- de la clasificacion selectiva

para los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con piezas y
materiales de primera calidad, que pueden
ser reutilizados y son aptos para el reciclado.
No se deshaga del producto junto con sus
los residuos domésticos normales y de
otros tipos al final de su vida util. Liévelo
a un centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electrénicos. Solicite a las
autoridades locales informacion acerca de
dichos centros de recogida.
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Cumplimiento de la directiva
RoHS:

El producto que ha adquirido es conforme
con la directiva de la UE sobre la restriccion
de sustancias peligrosas (RoHS) (2011/65/
UE). No contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en la
directiva.

Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica con
materiales reciclables, de acuerdo con
nuestro Reglamento Nacional sobre Medio
Ambiente. No elimine los materiales de
embalaje junto con los residuos domésticos
o de otro tipo. Llévelos a un punto de
recogida de materiales de embalaje
designado por las autoridades locales.

Advertencia sobre la
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gasesinflamable. Porlo tanto, procure
no dafar el sistema de enfriamiento ni sus
conductos durante el uso o el transporte
del aparato. En caso de danos, mantenga
el aparato alejado de fuentes potenciales
de ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia en la
que se encuentre el aparato.

Ignore esta advertencia si el sistema
de refrigeracion de su aparato
contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en la
pared interior izquierda del frigorifico.

Jamas arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de
energia

e No deje las puertas del frigorffico abiertas
durante periodos largos de tiempo.

e No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

e No sobrecargue €l frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en su
interior.

e No instale el frigorifico de forma que
quede expuesto a la luz solar directa o
cerca de aparatos que irradien calor tales
como hornos, lavavajilas o radiadores.

e Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

e Productos equipados con compartimento
congelador: puede disponer del
maximo volumen para el depdsito de
alimentos retirando el estante o el cajon
del congelador. El consumo energético
que se indica para su frigorffico se ha
calculado retirando el estante o el cajon
del congelador y en condiciones de
maxima carga. No existe ningun riesgo en
la utilizacion de un estante o cajon segun
las formas o tamanos de los alimentos
que se van a congelar.

e Descongele los alimentos congelados
en el compartimento frigorffico; ahorrara
energia y preservara la calidad de los
alimentos.
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B Instalacién

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones de
este manual.

Cuestiones a considerar
a la hora de transportar el
frigorifico

1. Elfrigorffico debe estar vacio y limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Los estantes, accesorios, el cajon de
frutas y verduras, etc., deben sujetarse
con cinta adhesiva antes de embalar el
frigorffico para evitar que se muevan.

3. Encinte el frigorfico una vez embalado
con cinta gruesa y fiielo con cuerdas
resistentes. Siga las reglas de transporte
que encontrard impresas en el propio
embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un asunto de
vital importancia para la naturaleza y para
los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacién a los responsables

medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antes de empezar a usar el frigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorffico esta seco y el aire
puede circular con libertar por su parte
posterior.
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2. Introduzca 2 cufias plasticas en la
ventilacion trasera, como se muestra en
la figura siguiente. Las cufias de plastico
proporcionaran la distancia requerida
entre su frigorffico y la pared para una
correcta circulacion del aire.

3. Limpie el interior del frigorifico de la
forma recomendada en la seccion
“Mantenimiento y Limpieza”.

4. Enchufe el frigorffico a la toma de
corriente. Al abrir la puerta del frigorffico, la
luz interior del compartimento frigorffico se
enciende

Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra y
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.

Importante:

e La conexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

e El enchufe de alimentacion debe ser
facilmente accesible tras la instalacion.

e | atension especificada debe
corresponder a la tension de la red
eléctrica.

e No use cables de extension ni enchufes
multiples para conectar la unidad.

/\ Todo cable de alimentacién dafiado

debe ser reemplazado por un electricista
cualificado.

/N No ponga en funcionamiento el aparato
hasta que esté reparado, ya que existe
peligro de cortocircuito.
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Eliminacion del embalaje

Los materiales de empaque pueden ser
peligrosos para los nifos. Manténgalos
fuera de su alcance o deshagase de ellos
clasificandolos segun las instrucciones para
la eliminacién de residuos. No los tire junto
con los residuos domésticos normales.

El embalaje del frigorifico se ha fabricado
con materiales reciclables.

Eliminacion de su viejo
frigorifico
Deshagase de su viejo frigorifico de
manera respetuosa con el medio ambiente.
e Consulte las posibles alternativas a un
distribuidor autorizado o al centro de
recogida de residuos de su municipio.
Antes de proceder a la eliminacion del
frigorifico, corte el enchufe y, si las puertas
tuvieran cierres, destrlyalos para evitar que
los niflos corran riesgos.

Colocacion e instalacion

1. Asila puerta de entrada a la estancia
donde va a instalar el frigorffico no es lo
suficientemente ancha como para permitir
Su paso, solicite al servicio técnico que
retire las puertas del frigorffico y lo pase de
lado a través de la puerta.

2. |Instale el frigorffico en un lugar en el que
pueda utilizarse con comodidad.
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Mantenga el frigorifico alejado de fuentes
de calor y lugares humedos y evite su
exposicion directa a la luz solar.

Para que el frigorifico funcione con la
maxima eficacia, debe instalarse en una
zona que disponga de una ventilacion
adecuada. Si el frigorffico va a instalarse
en un hueco de la pared, debe dejarse
un minimo de 5 cm de separacion con
el techo y de 5 cm con las paredes. Si
el suelo esta cubierto con una alfombra,
debera elevar el frigorffico 2,5 cm del
suelo.

Coloque el frigorifico sobre una superficie
lisa para evitar sacudidas.



Sustitucion de la bombilla
interior

En caso de fallo de la luz, proceder de la
siguiente manera:

1.- Desconecte el frigorifico retirando para
ello el enchufe de la toma de corriente.

Puede ser Util retirar los estantes para
acceder mas facilmente.

2- Utilice un destornillador de punta plana
para retirar la tapa del difusor de luz.

3- Compruebe en primer lugar que la
bombilla no se haya aflojado, asegurandose
de que esta firmemente sujeta en el
portalamparas. Vuelva a insertar el enchufe
y encienda el frigorifico.

Si la bombilla funciona, vuelva a colocar
la cubierta insertando la pestafna posterior
y empujando hasta alinear las dos pestafias
frontales.

4- En caso que la bombilla siga fallando,
desenchufe el frigorifico retirando el enchufe
de la toma de corriente. Sustituya la
bombilla por una nueva de 15 vatios (max.)
arosca (SES).

5- Deshagase con cuidado de la bombilla
defectuosa.

Puede obtener facilmente bombillas de
repuesto en cualquier buen distribuidor
eléctrico o tienda de bricolaje.

10| ES



Inversion de las puertas

Proceder en orden numérico

)

)

\

\




n Preparacion

ONS] frigorffico debe instalarse dejando
una separacion no inferior a 30 cm
respecto a fuentes de calor tales como
quemadores, hornos, calefacciones o
estufas y no inferior a 5 cm con respecto
a hornos eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directa a la luz solar.

@ La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorffico no sera inferior
a 10 °C. A temperaturas inferiores, €l
frigorffico puede ver reducida su eficacia.

Verifique que el interior del frigorifico esté
bien limpio.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorfficos uno al lado del otro, debe dejar
una separacion no inferior a 2 cm entre
ellos.

G Al utiizar el frigorffico por primera vez, siga
las siguientes instrucciones referentes a
las primeras seis horas.

- No abra la puerta con frecuencia.

- No deposite alimentos en el interior.

- No desenchufe el frigorffico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajeno a su
voluntad, consulte las advertencias de la
seccidn "Sugerencias para la solucion de
problemas".

G Guarde el embalaje original para futuros
traslados.
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E Uso del frigorifico

Panel de control

Encendido por primera vez

Para encender el aparato, es preciso
asegurarse de que el enchufe esta
insertado en la toma u de que el interruptor
de encendido/apagado de la caja del
termostato esta pulsado.

(Fig.1-3)

Insertar el enchufe en la toma eléctrica
antes de encender el frigorffico. La luz
verde (5) se encendera.

La temperatura del congelador tiene un
valor preasignado de -18 °C, que puede
ser modificado por el usuario. Por su
parte, la temperatura del frigorifico también
puede ajustarse.

No cargar inmediatamente los
compartimentos con alimentos.

La pantalla indica la temperatura interior
(actual) del compartimento frigorifico,
hasta un maximo de 19 °C.

La pantalla indica la temperatura interior
real del frigorifico.

Este electrodoméstico incorpora en
su modulo electrénico un dispositivo de
proteccion que impide ponerlo en marcha
inmediatamente. Espere aproximadamente
6 minutos.

Al ponerse en marcha, escuchara el
compresor en funcionamiento y el flujo de
gas refrigerante (es posible que escuche
también cierta crepitacion, que es normal).

Se requieren aproximadamente 8
horas para alcanzar la temperatura
seleccionada. Durante este intervalo, la
lectura de la temperatura en la pantalla
puede fluctuar, Este es un hecho normal.
Una vez alcanzadas las temperaturas de
conservacion correctas (aproximadamente
8 horas), puede empezar a introducir los
alimentos.

Al abrir la puerta del frigorifico, la luz
interior se enciende.

Los bordes delanteros del compartimento
han sido disefiados para evitar la
condensacion y es posible que estén
calientes al tacto.

Indicacion y ajuste de la
temperatura

Los mandos electronicos del termostato
(Fig. 4) controlan las temperaturas de
funcionamiento y se puede situar en
cualquier posicion entre MIN y MAX (la mas
fria).

a) Frigorifico

La pantalla (7) muestra la temperatura
media del compartimento frigorifico.

La temperatura del frigorifico estara
entre los -5 y los +19 °C con respecto a la
temperatura interna.

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia estar en torno a los +4°C
(+41 °F).

b) Congelador

La pantalla muestra la temperatura media

real del compartimento congelador.
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Se requieren aproximadamente 8 horas
para alcanzar la temperatura seleccionada.
Durante este intervalo, la lectura de la
temperatura en la pantalla puede fluctuar,
Este es un hecho normal.

Para mostrar la temperatura actual del
congelador, gire el mando del congelador
(2). La nueva temperatura del congelador
parpadeara (3)

La temperatura del congelador estara
situada entre los -30 y los +30 °C con
respecto a la temperatura interna.

La temperatura media en el interior del
congelador debe ser igual o inferior a -18
°C (0 °F)

IMPORTANTE: Después de cambiar
la temperatura seleccionada para el
congelador, esperar aproximadamente 8
horas a que el electrodoméstico alcance y
estabilice la nueva temperatura.

Alarma de puerta abierta:

Si la puerta del frigorifico permanece
abierta durante mas de 1 minuto, se
emitira una alarma acustica para alertar
de que debe cerrarse la puerta lo antes
posible. Para apagar la alarma, cerrar la
puerta.

Luz de advertencia de temperatura
excesiva en el congelador (ROJO) (6)

Si la temperatura del congelador se
eleva demasiado, la luz indicadora de
advertencia (6) parpadeara.

Si la luz indicadora roja (6) permanece
encendida durante mas de 12 horas,
péngase en contacto con el servicio
técnico.

El hecho de que la luz indicadora roja
se encienda durante un instante carece
de importancia. Puede deberse a la
introduccién de alimentos demasiado
calientes 0 a la entrada de aire caliente
en el compartimento congelador. Es
posible que la puerta del congelador haya
permanecido abierta durante periodos
largos.
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Funcion de congelacion rapida:

La funcion de congelacion rapida
permite cargar alimentos frescos para su
congelacion.

AL pulsar el botdn de congelacion
rapida (11), el indicador luminoso de color
naranja (4) se encendera y el compresor
permanecera en funcionamiento durante
24 horas aproximadamente.

Para cancelar, pulsar de nuevo el botén
de congelacion rapida, con lo que el
indicador luminoso de color naranja se
apagara.

La congelacion rapida se cancelara
automaticamente transcurridas 24 horas,
si no se cancela antes de manera manual.

El sistema de control electrénico
incorpora un dispositivo de proteccion
que evita que el compresor se encienda
si se presiona mas de una vez el botdn de
funcion de congelacion rapida (1). Esperar
aproximadamente 10 minutos e intentarlo
de nuevo.

Autodiagnéstico:

Este electrodoméstico incorpora un
sistema de autodiagndstico. En lugar de
la temperatura del congelador, la pantalla
muestra determinados caracteres (EO,
E1, etc.). En ese momento, la luz roja (6)
parpadeara. Consultar en primer lugar
la seccion “Resoluciéon de problemas” y
a continuacion “Servicio técnico” para
obtener mas informacion.

Luz de advertencia de temperatura
excesiva en el congelador (ROJO) (6)

Si la temperatura del congelador se
eleva demasiado, la luz indicadora de
advertencia (6) parpadeara.

Si la luz indicadora roja (6) permanece
encendida durante mas de 12 horas,
péngase en contacto con el servicio
técnico.
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El hecho de que la luz indicadora roja
se encienda durante un instante carece
de importancia. Puede deberse a la
introduccion de alimentos demasiado
calientes 0 a la entrada de aire caliente
en el compartimento congelador. Es
posible que la puerta del congelador haya
permanecido abierta durante periodos
largos.
Funcion de congelacion rapida:

La funcion de congelacion rapida
permite cargar alimentos frescos para su
congelacion.

AL pulsar el botén de congelacion
rapida (11), el indicador luminoso de color
naranja (4) se encendera y el compresor
permanecera en funcionamiento durante
24 horas aproximadamente.

Para cancelar, pulsar de nuevo el botén
de congelacion rapida, con lo que el
indicador luminoso de color naranja se
apagara.

La congelacion rapida se cancelara
automaticamente transcurridas 24 horas, si
no se cancela antes de manera manual.

El sistema de control electronico
incorpora un dispositivo de proteccion
que evita que el compresor se encienda
si se presiona mas de una vez el botén de
funcion de congelacion rapida (1). Esperar
aproximadamente 10 minutos e intentarlo
de nuevo.

Autodiagnéstico:

Este electrodoméstico incorpora un
sistema de autodiagndstico. En lugar de
la temperatura del congelador, la pantalla
muestra determinados caracteres (EO,

E1, etc.). En ese momento, la luz roja (6)
parpadeara. Consultar en primer lugar
la seccion “Resolucion de problemas” y
a continuacion “Servicio técnico” para
obtener mas informacion.
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Deshielo

A) Compartimento frigorifico

El compartimento frigorifico realiza un
deshielo totalmente automatico Se pueden
producir gotas de agua y una capa de
hielo de hasta 7-8 mm en la pared trasera
del compartimento del refrigerador durante
su enfriamiento. Esto es normal, como
resultado del sistema de enfriamiento. La
escarcha se elimina con un desecarche
automatico en ciertos intervalos de
tiempo, gracias al sistema de desescarche
automatico de la pared trasero. El usuario
no tendra que raspar la capa de hielo o
eliminar las gotas de agua.

El agua resultante del deshielo pasa por
la ranura de recogida de agua y fluye al
evaporizador a través del tubo de drenaje,
donde se evapora.

Compruebe con regularidad los posibles
atascos del tubo de drenaje y limpielo
introduciendo un palillo en el orificio, si es
necesario.

El compartimento del congelador no
realiza ningun desescarche automatico,
para evitar cualquier efecto sobre los
alimentos congelados.

»
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B) Compartimento congelador

El deshielo es muy sencillo y no presenta
complicaciones gracias al especial
recipiente de recogida.

Deshelar dos veces al afio o cuando
se forme una capa de hielo de unos 7
mm. Para iniciar el proceso de deshielo,
desconectar el frigorifico y retirar el enchufe
de la toma de corriente.

Los alimentos deben envolverse en varias
capas de papel de periddico y guardarse
en un lugar frio (por ejemplo, un frigorifico o
despensa).

Para acelerar el deshielo, se pueden
colocar cuidadosamente recipientes con
agua caliente en el congelador.

No utilice nunca objetos con punta
0 bordes afilados, como cuchillos o
tenedores, para retirar el hielo.

No utilizar nunca secadores de pelo,
calentadores eléctricos u otros aparatos
eléctricos para forzar el desescarchado.

Recoja con una esponja el agua de
deshielo depositada en la parte inferior
del compartimento del congelador.

Una vez finalizado el deshielo, secar
completamente el interior.

Inserte el enchufe en la toma de corriente
y encender el interruptor.

16

Compartimento de
temperatura cero

Este compartimento se ha disefiado para
depositar en él alimentos congelados que
requieran una descongelacion lenta (carnes,
pescados, pollo, etc.). El compartimento de
temperatura cero es el lugar mas frio del
frigorifico, en el cual es posible conservar
los productos lacteos (queso, mantequilla),
las carnes, los pescados o el pollo en
condiciones ideales de almacenamiento.
No deposite verduras o frutas en este
compartimento.

—
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E\Ilantenimiento y limpieza

A\ No utiice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la impieza.

/\ Le recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su limpieza.

G No utiice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

O) Limpie el armario del frigorifico con agua
tibia y séquelo con un pafo.

G Para limpiar el interior, utilice un pano
humedecido en un vaso grande de agua
con una cucharadita de bicarbonato
sodico disuelta y séquelo con un trapo.

I\ AsegUrese de que no penetre agua en
el alojamiento de la lampara ni en otros
elementos eléctricos.

/\ Sinovaa utiizar el frigorffico durante un
periodo prolongado, desenchufelo, retire
todos los alimentos, limpielo y deje la
puerta entreabierta.

@ Compruebe regularmente los cierres
herméticos de la puerta para asegurarse
de que estén limpios y sin restos de
alimentos.

G Para extraer las bandejas de la puerta,
retire todo su contenido y, a continuacion,
simplemente empuie la bandeja hacia
arriba desde su base.
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G Nuncause agentes de limpieza o agua
que contengan cloro para limpiar las
superficies exteriores y los cromados del
producto, ya que €l cloro corroe dichas
superficies metdlicas.

Proteccion de las superficies
de plastico

G No deposite aceites liquidos o alimentos
aceitosos en recipientes no cerrados ya
que dafiaran las superficies de plastico
de su frigorffico. En caso de derrame de
aceite sobre las superficies de plastico,
limpie y enjuague con agua caliente la
parte afectada de inmediato.
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kd Sugerencias para la solucién de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Ello puede
ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no achacables
a defectos en materiales 0 manufactura. Es posible que algunas de las caracteristicas
mencionadas no estén presentes en su producto.

El refrigerador no funciona

e ;Esta el frigorffico correctamente enchufado? Inserte el enchufe en la toma de corriente.

e ; Estan fundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha conectado el
frigorffico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del compartimento refrigerador. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL y FLEXI ZONE)

e (Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta. Nivel alto de
humedad ambiental. Almacenamiento de alimentos que contienen liquidos en recipientes
abiertos. Dejar la puerta entreabierta.

e Ponga el termostato a una temperatura mas baja.

e Deje la puerta abierta durante menos tiempo o abrala con menor frecuencia.

e Cubra los alimentos aimacenados en recipientes abiertos con un material adecuado.

e Enjugue el agua condensada con un pano seco y compruebe si la condensacion persiste.

El compresor no funciona

e Eldispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte subito de
energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del refrigerante en el sistema
de enfriamiento aun no se ha estabilizado.

e Su frigorffico se pondra en marcha transcurridos unos 6 minutos. Liame al servicio técnico
si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese periodo.

e Elfrigorffico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en un frigorffico
con descongelacion automatica. El ciclo de descongelacion se produce de forma
periodica.

e Elfrigorffico no estd enchufado. Compruebe que el enchufe esté firmemente insertado en
la toma de corriente.

e, Estalatemperatura correctamente fijada? Hay un corte del fluido eléctrico. Lliame a su
electricista.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos prolongados.

e Puede que su nuevo frigorffico sea mas grande que el que tenia anteriormente. Esto es
perfectamente normal. Los frigorfficos de mayor tamafo funcionan durante mas tiempo.

e Es posible que la temperatura ambiente de la estancia sea mas alta. Esto es
perfectamente normal.

e Es posible que haya enchufado el frigorffico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que el frigorifico tarde unas dos horas en enfriarse por completo.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorffico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que el frigorffico trabaje durante mas
tiempo hasta alcanzar la temperatura de almacenamiento seguro.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha penetrado en el frigorffico
hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra las puertas con menos frecuencia.

e Esposible que la puerta del compartimento frigorffico o congelador se haya dejado
entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

e Elfrigorifico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura del frigorifico
a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

e |ajunta de la puerta del compartimento frigorffico 0 congelador puede estar sucia,
desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la junta. Una junta rota
o danada hace que el frigorffico funcione durante mas tiempo con el fin de mantener la
temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es correcta.

e | atemperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la temperatura
del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es correcta.

e | atemperatura del compartimento frigorffico esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se estan
congelando.

e |atemperatura del compartimento frigorffico esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

e | atemperatura del frigorffico esta ajustada a un valor muy alto. El ajuste de la temperatura
del frigorffico afecta a la temperatura del congelador. Cambie la temperatura del frigorffico
o del congelador hasta que alcance un nivel suficiente.

e Esposible que la puerta se haya quedado entreabierta. Cierre la puerta del todo.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. Espere hasta que el frigorffico o el congelador alcance la temperatura deseada.

e Es posible que el frigorffico haya sido enchufado recientemente. El enfriamiento completo
del frigorffico lleva un tiempo debido a su tamano.
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Puede escucharse un sonido parecido al tic tac de un reloj saliendo del frigorifico.

e Este ruido procede de la electrovalvula del frigorifico. La electrovalvula garantiza el flujo
de liquido refrigerante a través del compartimento, que puede ajustarse a temperaturas
de enfriamiento o congelacion asi como llevar a cabo funciones de refrigeracion. Esto es
perfectamente normal y no es ninguna anomalia.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el frigorifico esta
en marcha.

e | as caracteristicas de rendimiento del frigorifico pueden cambiar en funcién de las
variaciones en la temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna
averfa.

Vibraciones o ruidos.

e Elsuelo no esta nivelado ni es firme. El frigorifico oscila al moverlo lentamente. Compruebe
que €l suelo esté nivelado y sea firme y capaz de soportar €l peso del frigorifico.

e Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorffico. Tales objetos deben
retirarse de la parte superior del frigorffico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

e |osliquidosy gases fluyen de acuerdo con los principios de funcionamiento del frigorffico.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al viento.

e Se utilizan ventiladores con el fin de hacer que el frigorifico se enfrie con eficiencia. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

e Eltiempo cdlido y humedo favorece la formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

e | as puertas estan entreabiertas. Asegurese de que las puertas estén completamente
cerradas.

e Es posible que las puertas se hayan estado abriendo con frecuencia o que se hayan
dejado abiertas durante un periodo prolongado. Abra las puertas con menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

e Puede que haya humedad ambiental. Esto es perfectamente normal en climas hiimedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

e Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie €l interior del frigorifico con una esponja
empapada en agua caliente 0 agua con gas.

e Esposible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. Utilice otro recipiente o
materiales para envolver de una marca diferente.
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La puerta (o puertas) no se cierra.

e Puede que los paguetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se cierren.
Recoloque los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

e Es probable que el frigorifico no esté en posicion completamente vertical sobre el suelo 'y
que oscile si se lo mueve ligeramente. Ajuste los tornillos de elevacion.

e El suelo no esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y que sea
capaz de soportar el peso del frigorffico.

Los cajones estan atascados.

e Es posible que algun alimento toque el techo del cajon. Cambie la distribucion de los
alimentos en el cajon.
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

Atal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni
future.

Il presente manuale
e Aiutera l'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e | eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.
e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo faciimente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e | eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.
¢ | presente manuale pud essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
Il manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

@ Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.

/N Segnale di awertimento in caso di problemi con il voltaggio.
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[ !t frigorifero

1. Copertura superiore in plastica 10. Scomparto 0 °C

2. Quadro di comando 11. Borsa del ghiaccio

3. Interruttore accensione/spegnimento 12. Scomparto freezer

4. Luceinterna 13. Griglia dell'aria

5. Mensole amovibil 14. Scomparto latticini

6. Mensola vino 15. Mensole dello sportello regolabil

7. Canale diraccolta dell'acqua di 16. Scomparto per le uova
sbrinamento — tubo di drenaggio 17. Ripiano bottiglie

8. Copertura posteriore in plastica 18. Scomparto frigo

9. Coperchio scomparto frutta e verdura 19. Scomparto freezer

*FACOLTATIVO

@ Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero
non corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non
sono incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri

modelli.
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Bl iImportanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti
informazioni. La mancata osservanza
di queste informazioni pud provocare
lesioni o danni materiali. Quindi tutte
le garanzie e gli impegni sull’affidabilita
diventerebbero privi di validita.

La vita di servizio dell'apparecchio &
10 anni. In questo periodo, le parti di
ricambio originali saranno disponibili
per utilizzare I'apparecchio nel modo
corretto.

Uso previsto

Questo apparecchio & destinato ad
essere usato

e al'interno e in aree chiuse, ad
esempio in casa;

e in ambienti di lavoro chiusi, come
negozi e uffici;

e in strutture chiuse di soggiorno, come
agriturismi, allberghi, pensioni.

¢ Non deve essere usato all’esterno.

Sicurezza generale

e Quando si vuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, & consigliabile
consultare il servizio autorizzato per
apprendere le informazioni necessarie
e conoscere gli enti autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi
relativi al frigorifero. Non intervenire
o far intervenire sul frigorifero senza
informare il servizio manutenzione
autorizzato.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mangiare coni gelato o
cubetti di ghiaccio o gelati appena
estratti dal freezer! (Cid potrebbe
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causare sintomi di congelamento in
bocca).

Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mettere bottiglie e lattine
di bibite liquide nello scomparto

del freezer altrimenti potrebbero
esplodere.

Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

Scollegare il frigorifero prima della
pulizia o dello sbrinamento.

Il vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire € scongelare il
frigorifero. In queste situazioni, il
vapore puod entrare in contatto con
le parti elettriche e provocare corto
circuito 0 scossa elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero
come lo sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
allinterno del frigorifero.

Non danneggiare le parti, in cui
circola il refrigerante, con utensili
perforanti o taglienti. Il refrigerante

puo scoppiare quando i canali del
gas dell’evaporatore, le estensioni dei
tubi o le peliicole superficiali vengono
punti e provocano irritazioni alla pelle e
lesioni agli occhi.

Non bloccare o coprire la ventilazione
dell’elettrodomestico.

| dispositivi elettrici devono essere
riparati solo da persone autorizzate.
Le riparazioni eseguite da personale
non competente provocano danni
allutilizzatore.



In caso di guasto o durante lavori
di riparazione e manutenzione,
scollegare la fornitura d'energia
principale spegnendo il fusibile
principale o scollegando la presa
dell’'apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si estrae
la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

Non conservare mai nel frigorifero
contenitori spray che contengano
sostanze infiammabili ed esplosive.

Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore per
accelerare il processo di sbrinamento.

Questo apparecchio non deve
essere usato da persone con disturbi
fisici, sensoriali 0 mentali o persone
non preparate 0 senza esperienza
(compresi bambini) a meno che non
ricevano la supervisione da parte

di una persona responsabile della
loro sicurezza che liistruira sull'uso
corretto dell'apparecchio.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare I'agente per |'assistenza in
caso di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero e
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

Lesposizione dell'apparecchio
a pioggia, neve, sole e vento e
pericolosa per la sicurezza elettrica.

Contattare 'assistenza autorizzata
quando ci sono danni ai cavi in modo
da evitare pericoli.

Non collegare mai il frigorifero alla
presa a muro durante I'installazione,
per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi.

Questo frigorifero & destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri scopi.

L'etichetta con le specifiche tecniche
si trova sulla parete sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il frigorifero a
sistemi di risparmio energetico;
potrebbero danneggiare il frigorifero.

Se ¢’& una luce blu sul frigorifero, non
guardarla a lungo a occhio nudo o
con strumenti ofttici.

Per i frigoriferi con controllo manuale,
attendere almeno 5 minuti per awiare
il frigorifero dopo un'assenza di
elettricita.

Questo manuale operativo deve
essere dato al nuovo proprietario
dell'apparecchio quando il prodotto
stesso viene dato ad altri.

Evitare di provocare danni al cavo di
alimentazione quando si trasporta

il frigorifero. Piegare il cavo pud
provocare un incendio. Non mettere
mai oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione.

Non toccare la spina con le

mani bagnate quando si collega
I'apparecchio alla rete elettrica.




Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica & allentata.

Non deve essere spruzzata
acqua sulle parti interne o esterne
dell'apparecchio per motivi di
sicurezza.

Non spruzzare sostanze contenenti
gas infiammabili come gas propano
vicino al frigorifero per evitare rischio di
incendio ed esplosione.

Non mettere mai contenitori pieni di
acqua sopra al frigorifero; in caso di
schizzi, questo potrebbe provocare
shock elettrico o incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero di
alimenti. In caso di sovraccarico,

gli alimenti potrebbero cadere
provocando lesioni alla persona e
danni al frigorifero quando si apre lo
sportello.

Non mettere mai oggetti sopra al
frigorifero; altrimenti questi oggetti
potrebbero cadere quando si apre o
si chiude lo sportello del frigorifero.

Poiché necessitano di un controllo
preciso della temperatura, vaccini,
medicine sensibili al calore e materiali
scientifici non devono essere
conservati nel frigorifero.

Se non sara usato per un lungo
periodo, il frigorifero deve essere
scollegato. Un problema possibile nel
cavo di alimentazione pud provocare
un incendio.

La punta della spina deve essere
pulita regolarmente con un panno
asciutto; altrimenti pud provocare un
incendio.

Il frigorifero potrebbe spostarsi se i
piedini regolabili non sono assicurati
correttamente al pavimento.
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Assicurare correttamente i piedini al
pavimento puo evitare che il frigorifero
Si sposti.

e Quando si trasporta il frigorifero, non
tenerlo dalla maniglia dello sportello.
Altrimenti si stacca.

e Quando & necessari posizionare
I'apparecchio vicino ad un altro
frigorifero o freezer, la distanza tra i
dispositivi deve essere di almeno 8
cm. Altrimenti le pareti laterali vicine
potrebbero produrre condensa.

Sicurezza bambini

e Selo sportello ha un lucchetto, la
chiave deve essere tenuta lontana
dalla portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere
supervisione per evitare che
interferiscano con |'apparecchio.

Conformita al regolamento
AEEE e allo smaltimento dei
rifiuti
Questo apparecchio non contiene
materiali pericolosi e vietati descritti
nel "Regolamento relativo al controllo
dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche" emesso dal Ministero
dell'ambiente e della pianificazione
urbana. Conforme al Regolamento
AEEE.
Questo  apparecchio &
stato realizzato con parti e
materiali di alta qualita che
possono essere riutilizzati
e sono adatti ad essere
- riciclati.  Pertanto, non
smaltire il prodotto con
normali rifiuti domestici alla fine della
vita di servizio. Portarlo ad un punto di
raccolta  per il riciclaggio  di
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apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Consultare le autorita
locali per conoscere il punto di raccolta
piu vicino. Aiutare a proteggere
I'ambiente e le risorse naturali riciclando
prodotti usati. Per la sicurezza dei
bambini, tagliare il cavo elettrico e
rompere il meccanismo di blocco dello
sportello, se presente, in modo che non
funzioni piu, prima dello smaltimento
dell'apparecchio.

Conformita alla Direttiva
RoHS:

’apparecchio acquistato e conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi ©
proibiti specificati nella Direttiva.

Informazioni sulla confezione

| materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sull'ambiente. Non smaltire i materiali
di imballaggio con i rifiuti domestici o
altri rifiuti. Portarli ai punti di raccolta
dedicati ai materiali di imballaggio,
previsti dalle autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e
la nostra ricchezza nazionale.

Se si desidera contribuire alla
rivalutazione dei materiali di imballaggio,
€ possibile consultare le organizzazioni
ambientaliste o le autorita del comune
in cui si vive.
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Avvertenza HCA

Se il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:

Questo gas e infiammabile. Pertanto,
fare attenzione a non danneggiare il
sistema di raffreddamento e le tubazioni
durante I'uso e il trasporto. In caso di
danni, tenere I'apparecchio lontano da
potenziali fonti di incendio che possono
provocarne lincendio e ventilare la
stanza in cui si trova I'unita.

Ignorare questa avvertenza se
il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.

Il tipo di gas usato nell'apparecchio &
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai |'apparecchio nel
fuoco per lo smaltimento.

Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

e Non inserire alimenti caldi o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al
suo interno.
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Non installare il frigorifero sotto la luce
diretta del sole o nelle vicinanze di
forni, lavastoviglie o radiatori. Tenere |l
frigorifero ad almeno 30 cm dalle fonti
che emettono calore e ad ameno 5
cm dai forni elettrici.

Porre attenzione nel conservare gli
alimenti in contenitori chiusi.

Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; & possibile conservare la
quantita massima di alimenti nel
freezer quando si rimuove |l ripiano

o il cassetto del freezer. Il valore

di consumo energetico dichiarato
per il frigorifero & stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o

il cassetto e in condizione di carico
massimo. Non ¢'e pericolo nell'usare
un ripiano o0 un cassetto secondo le
forme e le dimensioni degli alimenti da
congelare.

Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita degli
alimenti.

8
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B Installazione

/\ Se le informazioni date in questo
manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non
accetta alcuna responsabilita per
questo.

Punti a cui prestare
attenzione quando si sposta
il frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

2. Prima di imballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e verdura,
ecc. all'interno del frigorifero devono
essere fissati con nastro adesivo e
assicurati contro i colpi. L'imballaggio
deve essere eseguito con un nastro
doppio o cavi sicuri e bisogna
osservare rigorosamente le norme per
il trasporto presenti sulla confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti 0
spostamenti.

Prima di avviare il frigorifero,

Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:

1. Montare i 2 cunei in plastica come
ilustrato sotto. | cunei in plastica
servono a mantenere la distanza che
assicura la circolazione dell'aria tra
frigorifero e parete. (L'immagine &
creata per ilustrare e non & identica
all'apparecchio).

2. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
“Manutenzione e pulizia".
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3. Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello
del frigorifero & aperto, la lampadina
interna si accende.

4. Quando il compressore comincia a
funzionare, si sente un rumore. | liquidi
e i gas sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, anche
se il compressore non & in funzione;
questo & abbastanza normale.

5. | 'bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo & normale.
Queste zone sono progettate
per essere tiepide per evitare la
condensazione.

Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa
di messa a terra protetta da un fusibile
della capacita appropriata.

Importante:

® || collegamento deve essere conforme
ai regolamenti nazionali.

e |aspina elettrica deve essere
facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e |a sicurezza elettrica del frigorifero e
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

e | atensione dichiarata sull'etichetta
che si trova nel lato interno a sinistra
dell'apparecchio deve essere pari alla
tensione di rete.

¢ Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.
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/\ Un cavo di alimentazione danneggiato
deve essere sostituito da un
elettricista qualificato.

A\ ’apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’e rischio
di shock elettrico!

Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi  per i bambini.
Tenere i materiali di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti comunicate dalle autorita locali.
Non smaltire assieme ai normali rifiuti
domestici, smaltire nei punti di raccolta
appositi indicati dalle autorita locali.

L'imballaggio del frigorifero € prodotto
con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.

e Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda
lo smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali
pericoli.
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Posizionamento e
installazione

/\ Nel caso in cuila porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non & abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti di
calore, luoghi umidi e luce diretta del
sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato in
un recesso della parete, € necessario
porlo ad almeno 5 cm di distanza dal
soffitto e a 5 cm dalla parete. Non
posizionare |'apparecchio su materiali
come tappetini 0 tappeti.

4. Posizionare |'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.
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Sostituzione della lampadina
interna

Se la luce non dovesse funzionare,

procedere come segue.

1.

Spegnere la presa di corrente ed
estrarre la spina di rete.Puo rivelarsi
utile rimuovere i ripiani per un accesso
piti semplice.

Utilizzare un cacciavite a punta

piatta per rimuovere il coperchio del
diffusore della luce.

Come prima cosa controllare che

la lampadina non si sia allentata,
assicurandosi che sia perfettamente
awitata nell'alloggiamento. Reinserire
la spina e accendere.Se la lampadina
funziona, rimettere a posto il
coperchio della luce, inserendo |l
capocorda posteriore e spingendo
per posizionare i due capicorda
anteriori.

Se la luce ancora non funziona,
spegnere la presa di corrente ed
estrarre la spina di rete. Sostituire la
lampadina con una nuova lampadina
con attacco a vite (SES) da15 watt
(max).

Smaltire immediatamente e con
attenzione le lampadine bruciate.

La lampadina di ricambio pud essere

facilmente acquistata presso un buon
negozio di apparecchiature elettriche o
un DIY.

11
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Inversione degli sportelli
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£} Preparazione

II frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

LLa temperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero

deve essere ameno 10°C . Usare |l
frigorifero in ambienti con temperatura
inferiore non € consigliabile per motivi
di efficienza.

Assicurarsi che l'interno del frigorifero
sia ben pulito.

In caso di installazione di due frigoriferi
I'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare
le seguenti istruzioni per le prime sei
ore.

LLa porta non si deve aprire
frequentemente.

Deve funzionare vuoto senza alimenti
all'interno.

Non staccare il frigo dalla presa

di corrente. Se si verifica un calo

di potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avwertenze nella
sezione “Soluzioni consigliate per i
problemi”.

Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

13
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E Utilizzo del frigorifero

Quadro di comando

Prima accensione

Per accendere ['elettrodomestico
assicurarsi che la spina sia inserita nella
rete e che l'interruttore di accensione/
spegnimento  sulla  scatola  del
termostato sia premuto.

(Fig.1-3)

Inserire la spina nella presa di
alimentazione per accendere. La spia
vedere (5) si accende.

La temperatura del freezer & pre-
impostata a -18°C ma pud essere
modificata dall’utente. Inoltre, & regolata
anche la temperatura del frigorifero.

Non caricare immediatamente con il
cibo.

Il display mostra la temperatura reale
del frigo fino a 19°C.

Il display mostra la temperatura reale
del freezer.

L'apparecchio comprende un
dispositivo di protezione nelle parti
elettroniche, pertanto potrebbe non
awiarsi immediatamente — aspettare
circa 6 minuti.

Quando si awvia, allora si sentira il
rumore del compressore e del flusso
del gas refrigerante (Si potrebbe sentire
anche qualche scricchiolio / rumore di
SCoppio, il che € normale)

La temperatura impostata non
sara raggiunta per circa 8 ore e la
visualizzazione puo fluttuare durante
questo periodo di tempo. Questo non
€ un guasto. Quando le temperature
di conservazione corrette sono state
raggiunte (circa 8 ore), e possibile
cominciare a caricare gli alimenti.

Quando lo sportello del frigo € aperto,
la luce interna e accesa.

| bordi anteriori dell'elettrodomestico
sono progettati in modo da evitare che
si formi condensa e possono essere
caldi quando li si tocca.

Controllo e visualizzazione
della temperatura

Le temperature di funzionamento
vengono regolate con la manopola
del termostato elettronico e possono
essere impostate tra i valori MIN e MAX
(posizione piu fredda).

A) Frigo

II display (7) mostra la temperatura
media del frigo.

La temperatura del frigo si visualizza
da -5 a +19°C rispetto alla temperatura
interna.

La temperatura media all'interno del
frigo dovrebbe essere intorno a +4°C
(+41°F).
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b) Freezer

Il display mostra la temperatura media
reale dello scomparto freezer.

La temperatura impostata non
sara raggiunta per circa 8 ore e la
visualizzazione puo fluttuare durante
questo periodo di tempo. Questo non
€ un guasto.

Per visualizzare la temperatura del
freezer attualmente impostata, ruotare
la manopola del freezer (2). La nuova
temperatura impostata per il freezer
lampeggia (3).

La temperatura del freezer si
visualizza da —30 a +30°C rispetto alla
temperatura interna.

La temperatura media all'interno
del freezer dovrebbe essere pari o
superiore a -18°C (0°F).

IMPORTANTE: quando si cambia la
temperatura impostata per il freezer,
aspettare circa 8 ore per consentire al
freezer di raggiungere e mantenere la
nuova impostazione.

Allarme di apertura sportello:

Se lo sportello del frigo viene lasciato
aperto per piu di un minuto, si sente
un allarme che awvisa di chiudere
lo sportello appena possibile. Per
interrompere, chiudere lo sportello.

Spia di avvertenza alta temperatura
del freezer (ROSSA) (6)

Se la temperatura nel freezer diventa
troppo alta, allora la spia di avvertenza
(6) lampeggera.

Se la spia rossa (6) resta accesa
per piu di 12 ore, contattare il servizio
assistenza.

Non bisogna preoccuparsi se la spia
rossa resta accesa per poco tempo.
Cid potrebbe essere dovuto al fatto di
aver conservato cibo caldo o ad aria
calda nello scomparto freezer 0 se o
sportello del freezer & stato lasciato
aperto per molto tempo. 15

Funzione congelamento rapido:

La funzione di congelamento rapido
consente di congelare cibi freschi.

Una volta premuto il tasto di
congelamento rapido (1), la spia
arancione (4) si accende e |l

compressore funzionera per circa 24
ore.

Per annullare, premere di nuovo |l
tasto di congelamento rapido e la spia
arancione si spegnera.

La funzione raffreddamento rapido
si annullera automaticamente dopo
24 ore se non verra cancellata prima
manualmente.

II sistema di controllo elettronico
incorpora un dispositivo di protezione
grazie alla quale se il tasto di
congelamento rapido (1) viene premuto
piu di una volta, il compressore non
funzionera. Aspettare circa 10 minuti e
riprovare.

Auto-diagnostica:
apparecchio comprende un sistema

di auto-diagnostica. Determinati
caratteri (EO, E1, ecc.) saranno
visualizzati dove di solito viene

visualizzata la temperatura del freezer.
Durante questo periodo, la spia
rossa (6) lampeggia. Vedere prima la
sezione “risoluzione dei problemi” e poi
“Assistenza” per ulteriori informazioni.
Spia di avvertenza alta
temperatura del freezer (ROSSA)
(6)

Se la temperatura nel freezer diventa
troppo alta, allora la spia di avvertenza
(6) lampeggera.

Se la spia rossa (6) resta accesa
per piu di 12 ore, contattare il servizio
assistenza.
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Non bisogna preoccuparsi se la spia
rossa resta accesa per poco tempo.
Cio potrebbe essere dovuto al fatto di
aver conservato cibo caldo o ad aria
calda nello scomparto freezer o se lo
sportello del freezer & stato lasciato
aperto per molto tempo.

Funzione congelamento rapido:

La funzione di congelamento rapido
consente di congelare cibi freschi.

Una volta premuto il tasto di
congelamento rapido (1), la spia
arancione (4) si accende e |l

compressore funzionera per circa 24
ore.

Per annullare, premere di nuovo il
tasto di congelamento rapido e la spia
arancione si spegnera.

La funzione raffreddamento rapido
si annullera automaticamente dopo
24 ore se non verra cancellata prima
manualmente.

II sistema di controllo elettronico
incorpora un dispositivo di protezione
grazie alla quale se il tasto di
congelamento rapido (1) viene premuto
piu di una volta, il compressore non
funzionera. Aspettare circa 10 minuti e
riprovare.

Auto-diagnostica:
'apparecchio comprende un sistema

di auto-diagnostica. Determinati
caratteri (EO, E1, ecc.) saranno
visualizzati dove di solito viene

visualizzata la temperatura del freezer.
Durante questo periodo, la spia
rossa (6) lampeggia. Vedere prima la
sezione “risoluzione dei problemi” e poi
“Assistenza” per ulteriori informazioni.
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Sbrinamento

A) Scomparto frigo

Lo scomparto  frigo effettua
I'operazione di sbrinamento in modo
totalmente automatico. E possibile
che durante la fase di sbrinamento del
frigo si formi uno strato di brina fino a
7-8 mm sulla parete posteriore dello
scomparto frigo. Tale fenomeno € una
normale conseguenza del sistema
di raffreddamento. La brina viene
eliminata mediante uno sbrinamento
automatico a intervalli, grazie al sistema
di sbrinamento automatico posto sulla
parete posteriore. Non & pertanto
necessaio raschiare la brina o rimuovere
le gocce d'acqua.

L'acqua che viene prodotta dallo
sbrinamento passa per la scanalatura
di raccolta dellacqua e fluisce
nell’evaporatore attraverso il tubo di
scarico e da |l evapora.

Controllare regolarmente per vedere
se il tubo di evaporazione & bloccato
0 meno, e pulirlo con il bastoncino nel
foro, quando necessario.

Lo scomparto del surgelatore non
effettua operazioni di sbrinamento
automatico perevitare dicompromettere
I'integrita dei cibi congelati.

iy
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B) Scomparto freezer

Lo sbrinamento ¢ diretto e senza
problemi, grazie a un bacino speciale di
raccolta per lo sbrinamento.

Sbrinare due volte all'anno o quando
si crea uno spessore di ghiaccio
di circa 7 mm (1/4"). Per awiare la
procedura di sbrinamento, spegnere
|'elettrodomestico  sulla  presa e
scollegare il cavo di alimentazione.
Tutto il cibo deve essere incartato
in diversi strati di carta di giornale
e conservato il un luogo fresco (ad
esempio un frigorifero o una dispensa).

E possibile porre con attenzione
contenitori di acqua calda nel freezer
per accelerare lo sbrinamento.

Non utilizzare oggetti appuntiti come
coltelli o forchette per rimuovere |l
ghiaccio.

Non utilizzare mai asciugacapelli,
stufe o altri elettrodomestici simili per lo
sbrinamento.

Pulire via l'acqua di sbrinamento
raccolta nella parte inferiore
dello scomparto freezer. Dopo lo
sbrinamento, asciugare completamente
I'interno.

Inserire la spina nella presa a muro e
accendere |'alimentazione elettrica.

17

Scomparto temperatura zero

Questo scomparto & stato progettato
per conservare alimenti congelati che
devono essere scongelati lentamente
(carne, pesce, pollo, ecc.) come
necessario. Lo scomparto temperatura
zero € la posizione piu fredda del
frigorifero in cui i prodotti caseari
(formaggio, burro), carne, pesce o
pollo possono essere conservati nelle
condizioni ideali. Verdure e/o frutta
non devono essere poste in questo
scomparto.

(0 |
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ﬂ Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

INE consigliato scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
l'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

/\ Sei frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare il
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulirlo e
lasciare lo sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni dello

sportello periodicamente per garantire

che siano pulite € che non siano
presenti particelle di alimenti.

A\ Per rimuovere le rastrelliere dello
sportello, rimuovere tutto il contenuto
e spingere semplicemente le
rastrelliere verso l'alto.

/A\Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire
le superfici esterne e le parti rivestite
in cromo dell'apparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici di
metallo.
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Protezione delle superfici di
plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita di
olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.
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Ricerca e risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da
difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui
potrebbero non esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

e |aspinanon & inserita correttamente nella presa. >>>Inserire in modo sicuro la
spina nella presa.

e | fusibile della presa a cui & collegato il frigorifero o il fusibile principale sono saltati.
>>>Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e | 'ambiente & molto freddo. >>>Non installare il frigorifero in luoghi in cui la
temperatura scende al di sotto di 10 °C.

e | o sportello & stato aperto con eccessiva frequenza. >>>Non aprire e chiudere o
sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

e [ 'ambiente € molto umido. >>>Non installare il frigorifero in luoghi molto umidi.

e Gli alimenti che contengono liquidi sono conservati in contenitori aperti. >>>Non
conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

e Lo sportello del frigorifero € lasciato aperto. >>>Chiudere lo sportello del
frigorifero.

e |l termostato € impostato ad un livello molto freddo. >>>Impostare il termostato
ad un livello adatto.

e || compressore non funziona

e | a protezione termica del compressore ¢ inattiva in caso di mancanza di corrente
o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non € ancora
stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. Chiamare
il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine di questo
periodo.

e |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. >>>Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e | 'elettrodomestico non ¢ collegato alla presa. >>>Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

e | e regolazioni di temperatura non sono eseguite in modo corretto.
>>>Selezionare il valore di temperatura adatto.

¢ Vié una mancanza di alimentazione. >>>ll frigorifero torna ad un funzionamento
normale quando viene ripristinata I'alimentazione.
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Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

e | aperformance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ | nuovo apparecchio &€ piu grande del precedente. | frigoriferi piu grandi lavorano
per un pitl lungo periodo di tempo.

e Latemperatura ambiente pud essere alta. >>>E normale che |'apparecchio
funzioni per periodi piu lunghi in ambienti caldi.

e |l frigorifero & stato collegato alla presa di recente o & stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero € stato appena collegato all'alimentazione o caricato con
alimenti, ci vuole piu tempo per raggiungere la temperatura impostata. Questo
normale.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.

e Gl sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>"aria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un
periodo pit lungo. Non aprire gli sportelii di frequente.

e | o sportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti. >>>Controllare
se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

¢ |Ifrigo & regolato a temperatura molto bassa. >>>Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

e La chiusura dello sportello del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta o
non inserita in modo appropriato. >>>Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni
rotte 0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi pitl lunghi per
mantenere la temperatura corrente.

LLa temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero
e sufficiente.

e Latemperatura del freezer & regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del freezer e
sufficiente.

e Latemperatura del frigo & regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello pit alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

e | atemperatura del frigo e regolata su un valore molto alto. >>>Regolare la
temperatura del frigo ad un livello pit basso e controllare.

20| 1T




e | atemperatura del frigo € regolata su un valore molto alto. >>>L 'impostazione
della temperatura dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del
freezer. Cambiare le temperature di frigo o freezer e aspettare finché i relativi
scomparti non raggiungono una temperatura sufficiente.

e Gili sportelll sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>Non aprire gli sportelli di frequente.

e Lo sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

e | frigorifero & stato recentemente collegato all'alimentazione o caricato con
alimenti. >>>Questo & normale. Quando il frigorifero & stato appena collegato

all'alimentazione o caricato con alimenti, ci vuole piu tempo per raggiungere la
temperatura impostata.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.

e | pavimento non & orizzontale o stabile. >>>Se il frigorifero ondeggia quando
€ mosso lentamente, equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche che il
pavimento sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

e Gili articoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. >>>Rimuovere gli
articoli da sopra al frigorifero.

e | flusso di liquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si
tratta di una cosa normale e non di un guasto.

e | e ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e | clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>Non aprire gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

e | o sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo & normale nei climi umidi. Al diminuire
dellumidita, la condensa scompare.
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Odore cattivo dentro al frigorifero.

Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>Pulire regolarmente I'interno del
frigorifero con una spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.
Alcuni contenitori 0 alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
>>>Usare contenitori diversi o marche diverse.

Gli alimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. >>>Tenere (i
alimenti in contenitori chiusi. | microrganismi che fuoriescono da contenitori non
coperti possono provocare odori sgradevoli.

Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

Lo sportello non & chiuso.

Gli imballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello. >>>Sostituire
le confezioni che ostruiscono lo sportello.

Il frigorifero non € completamente poggiato sul pavimento. >>>Regolare i piedini
per bilanciare il frigorifero.

I pavimento non & orizzontale o forte. >>>Accertarsi che il pavimento sia in piano,
forte e in grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. >>>Risisterare gli alimenti nel
cassetto.
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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Lieber Kunde,

Wir sind sicher, dass Ihnen dieses Produkt, das in modernsten Fertigungsstéatten
hergestellt und den strengsten Qualitatsprifungen unterzogen wurde, lange Zeit
gute Dienste leisten wird.

Wir empfehlen Ihnen, vor Inbetriebnahme des Gerates das gesamte Handbuch
durchzulesen und es anschlieBend aufzubewahren.

Diese Anleitung...

e Hilft Ihnen, Ihr Gerat schnell und sicher zu bedienen.

¢ | esen Sie die Anleitung, bevor Sie |hr Gerat aufstellen und bedienen.

e Halten Sie sich an die Anweisungen, beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise.

e Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zuganglichen Ort auf, damit Sie
jederzeit darin nachschlagen kénnen.

¢ | esen Sie auch die weiteren Dokumente, die mit Ihrem Produkt geliefert wurden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung eventuell auch flUr andere Gerate
eingesetzt werden kann.

Symbole und ihre Bedeutung
In dieser Anleitung finden Sie die folgenden Symbole:
@ Wichtige Informationen oder nutzliche Tipps.
A Warnung vor Verletzungen oder Sachschaden.
A Warnung vor elektrischem Strom.
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[F 'hr Kiihischrank

5
7
8
9 7
10
P
12
19 12
12
13
1. Plastik Deckel 11. Kaltespeicher
2. Bedienungskonsole 12. Gefrierfach
3. EIN/AUS-Schalter 13. LUftungsgitte
4. Lampengehause 14.Dairy Fach
5. Bewegbare Regale 15. Adjustierende Turfacher
6. Weinregal 16. Eierhalter
7. Tauwassersammelkanal - Abflussrohr  17.Flaschenablag
8. Hintere Abdeckung 18. Kihlbereich
9. Abdeckblatte flr GemUselade 19. Tiefkihlbereich
10.0°C Bereich * Optional

@ Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen
etwas von Ihrem Produkt abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des
erworbenen Produktes zahlen, gelten sie flr andere Modelle.
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E Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden
Hinweise aufmerksam durch. Bei
Nichtbeachtung dieser Angaben kann
es zu Verletzungen und Sachschaden
kommen. In diesem Fall erldschen auch
samtliche Garantie- und sonstigen
AnsprUche.

Die regulére Einsatzzeit lhres Gerates
liegt bei 10 Jahren. In diesem Zeitraum
halten wir Originalersatzteile bereit,
damit lhr Gerat stets einwandfrei
funktioniert.

BestimmungsgemaBer
Einsatz

Dieses Produkt dient dem Einsatz in

e |nnenraumen und geschlossenen
Bereichen, wie z. B. Haushalten;

e geschlossenen Arbeitsbereichen, wie
Laden und Buros;

e geschlossenen Unterkunftsbereichen,
wie Bauernhdfen, Hotels und
Pensionen.

e Das Gerét sollte nicht im Freien
benutzt werden.

Allgemeine Hinweise zu
lhrer Sicherheit

e \Wenn Sie das Geréat entsorgen
mdchten, wenden Sie sich am besten
an den autorisierten Kundendienst.
Hier erhalten Sie notwendige
Informationen und erfahren, welche
Stellen fur die Entsorgung zustandig
sind.

e Bei Problemen und Fragen zum
Gerét wenden Sie sich grundsatzlich
an den autorisierten Kundendienst.
Ziehen Sie keine Dritten zu Rate,
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versuchen Sie nichts in Eigenregie,
ohne den autorisierten Kundendienst
davon in Kenntnis zu setzen.

Bei Geraten mit TiefkUhlbereich: Der
Verzehr von Speiseeis und Eiswiirfeln
unmittelbar nach der Entnahme aus
dem TiefkUhlbereich ist nicht ratsam.
(Dies kann zu Erfrierungen fuhren.)

Bei Geraten mit TiefkUhlobereich:
Bewahren Sie Getranke in
Flaschen sowie Dosen niemals im
TiefkUhlbereich auf. Diese platzen.

Berthren Sie gefrorene Lebensmittel
nicht mit der Hand; sie kdnnen
festfrieren.

Trennen Sie Ihren Kihlschrank vor
dem Reinigen oder Abtauen vom
Stromnetz.

Verwenden Sie niemals Dampf-
oder Spruhreiniger zum Reinigen
und Abtauen Ihres Kuhlschranks.
Die Dampfe oder Nebel kénnen in
Kontakt mit stromfUhrenden Teilen
geraten und Kurzschllisse oder
Stromschlage ausldsen.

Missbrauchen Sie niemals Teile
Ihres Kihlschranks (z. B. Tur) als
Befestigungen oder Kletterhilfen.

Nutzen Sie keine elektrischen Gerate
innerhalb des Kihlschranks.

Achten Sie darauf, den Kuhlkreislauf
keinesfalls mit Bohr- oder
Schneidwerkzeugen zu beschéadigen.
Das Kuhimittel kann herausspritzen,
wenn die Gaskandle des Verdunsters,
Rohr- und Schlauchleitungen

oder Oberflachenversiegelungen
beschédigt werden. Dies

kann zu Hautreizungen und
Augenverletzungen flhren.



Decken Sie keinerlei
BelUftungsdffnungen des
Kuhlschranks ab.

Elektrische Geréate durfen nur von
autorisierten Fachkréften repariert
werden. Reparaturen durch weniger
kompetente Personen kénnen
erhebliche Gefahrdungen des
Anwenders verursachen.

Sollten Fehler oder Probleme
wahrend der Wartung oder
Reparaturarbeiten auftreten, so
trennen Sie den Kuhlschrank von

der Stromversorgung, indem Sie die
entsprechende Sicherung abschalten
oder den Netzstecker ziehen.

Ziehen Sie niemals am Netzkabel —
ziehen Sie direkt am Stecker.

Lagern Sie hochprozentige
alkoholische Getranke gut
verschlossen und aufrecht.

Bewahren Sie niemals Spriihdosen
mit brennbaren und explosiven
Substanzen im Kuhischrank auf.

Nutzen Sie keine mechanischen oder
anderen Hilfsmittel, um das Gerat
abzutauen — es sei denn, solche
Hilfsmittel werden ausdriicklich vom
Hersteller empfohlen.

Dieses Produkt darf nicht von
Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bedient werden, sofern
sie nicht durch eine Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist,

in der Bedienung des Produktes
angeleitet werden.

Nehmen Sie einen beschadigten
KUhlschrank nicht in Betrieb. Wenden
Sie sich bei jeglichen Zweifeln an
einen Kundendienstmitarbeiter.
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Die elektrische Sicherheit des Geréates
ist nur dann gewahrleistet, wenn

das hausinterne Erdungssystem den
zutreffenden Normen entspricht.

Setzen Sie das Gerat keinem Regen,
Schnee, direktem Sonnenlicht oder
Wind aus; dies kann die elektrische
Sicherheit gefahrden.

Wenden Sie sich zur Vermeidung
von Gefahren an den autorisierten
Kundendienst, falls das Netzkabel
beschadigt ist.

Stecken Sie wahrend der Installation
niemals den Netzstecker ein.
Andernfalls kann es zu schweren bis
todlichen Verletzungen kommen.

Dieser Kuhlschrank dient nur der
Aufbewahrung von Lebensmitteln.
FUr andere Zwecke sollte er nicht
verwendet werden.

Das Etikett mit den technischen
Daten befindet sich an der linken
Innenwand des Kuhlschranks.

SchlieBen Sie Ihren Kihlschrank
niemals an energiesparende Systeme
an; dies kann den Kuhlschrank
beschadigen.

Falls der Kuhlschrank Uber ein blaues
Licht verfugt, blicken Sie nicht mit
optischen Werkzeugen in das blaue
Licht.

Bei manuell gesteuerten
Kuhlschranken warten Sie
mindestens 5 Minuten, bevor Sie den
Kuhlschrank nach einem Stromausfall
wieder einschalten.

Falls Sie das Gerét an einen anderen
Besitzer weitergeben, vergessen

Sie nicht, die Bedienungsanleitung
ebenfalls auszuhandigen.



Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel beim Transport des
Kuhlschranks nicht beschadigt wird.
UbermaBiges Biegen des Kabels
birgt Brandgefahr. Platzieren Sie keine
schweren Gegenstande auf dem
Netzkabel.

BerUhren Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten oder gar nassen
Handen.

SchlieBen Sie den Kuhlschrank nicht
an lose Steckdosen an.

Sprihen Sie aus Sicherheitsgriinden
niemals Wasser auf die Innen- und
AuBenflachen des Gerates.

Spruhen Sie keine Substanzen

mit brennbaren Gasen, wie z.

B. Propangas, in die Nahe des
Kuhlschranks; andernfalls bestehen
Brand- und Explosionsgefahr.

Stellen Sie keine mit Wasser
geflillten Gegenstande auf den
Kuhlschrank; dies birgt Brand- und
Stromschlaggefahr.

Uberladen Sie das Gerat nicht mit
Lebensmitteln. Wenn das Gerat
Uberladen ist, kdnnen beim Offnen
der Kuhlschranktir Lebensmittel
herausfallen und Verletzungen
verursachen.

Stellen Sie keinesfalls Gegenstande
auf den Kuhlschrank; sie kdnnten

beim Offnen oder SchlieBen der
Kuhlschranktlr herunterfallen.

Materialien wie beispielsweise
Impfstoffe, warmeempfindliche
Arznei, wissenschaftliche Proben
usw. soliten nicht im Kuhlschrank
aufbewahrt werden, da sie bei exakt
festgelegten Temperaturen gelagert
werden mussen.

Trennen Sie den Kuhlschrank vom
Stromnetz, wenn er langere Zeit nicht
benutzt wird. Ein mogliches Problem
im Netzkabel kann einen Brand
ausldsen.

Die Steckerkontakte sollten
regelmaBig mit einem trockenen Tuch
gereinigt werden; andernfalls besteht
Brandgefahr.

Wenn die héhenverstellbaren FliBe
nicht sicher auf dem Boden stehen,
kann sich der Kihlschrank bewegen.
Die angemessene Sicherung

der hdhenverstellbaren FlBe am
Boden kann eine Bewegung des
Kuhlschranks verhindern.

Halten Sie den Kihlschrank beim
Tragen nicht am Turgriff. Andernfalls
konnte er abbrechen.

Wenn Sie Ihr Produkt neben einem
anderen KUhl- oder Gefrierschrank
aufstellen mochten, sollte der
Abstand zwischen beiden Geraten
mindestens 8 cm betragen.
Andernfalls kbnnen die benachbarten
Seitenwéande feucht werden.

Bei Geraten mit
Wasserspender:

Der Wasserdruck sollte zwischen 1
und 8 bar liegen.

Nur Trinkwasser verwenden.



Kinder - Sicherheit

e Bei abschlieBbaren Turen bewahren
Sie den Schlissel auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht
mit dem Produkt spielen.

Konformitat mit der AEEE-
Richtlinie zur Entsorgung
von Altgeraten

Dieses Produkt enthalt keine der
in der vom tdrkischen Ministerium
for ~ Umwelt und  Stadteplanung
ausgestellten ,Richtlinie zur Steuerung
von elektrischen und elektronischen
Altgeraten” beschriebenen gefahrlichen
oder verbotenen Materialien.
Ubereinstimmung mit AEEE-Richtlinie.

Dieses Gerat wurde mit

hochwertigen  Materialien
hergestellt, die
wiederverwendet und

recycelt werden konnen.
- Entsorgen Sie das Gerét

am Ende seiner Einsatzzeit
daher nicht mit dem reguléren Hausmuill.
Bringen Sie das Gerdat zu einer
Sammelstelle  zum Recycling von
elektrischen und elektronischen
Geraten. lhre Stadtverwaltung informiert
Sie gerne Uber Sammelstellen in Ihrer
Nahe. Durch das Recycling von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz und zum
Erhalt natdrlicher Ressourcen. Zur
Sicherheit von Kindern: Schneiden Sie
vor der Entsorgung des Produktes das
Netzkabel ab und setzen Sie den
Sperrmechanismus der Tur auBer Kraft
(sofern vorhanden).
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Hinweise zur Verpackung

Die  Verpackungsmaterialien  des
Gerates wurden gemaB nationalen
Umweltschutzbestimmungen aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien
nicht mit dem regularen Hausmull
oder anderen Abféllen. Bringen Sie
Verpackungsmaterialien zu geeigneten
Sammelstellen; lhre Stadtverwaltung
beréat Sie gern.

Nicht vergessen!

Recycelte Materialien leisten einen
wichtigen Beitrag zu einer schénen und
gesunden Umwelt.

Wenn Sie zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterialien beitragen
mdchten, informieren Sie sich bei
Ihren Umweltschutzbehdrden oder der
Stadtverwaltung, wo entsprechende
Sammelstellen zu finden sind.

HCA-Warnung

Falls das Kiihlsystem lhres
Produktes R600a enthalt:

Dieses Gas ist leicht entflammbar.
Achten Sie also darauf, Kuhlkreislauf
und Leitungen wahrend Betrieb und
Transport nicht zu beschadigen.
Bei Beschadigungen halten Sie das
Produkt von potenziellen Zundquellen
(z. B. offenen Flammen) fern und sorgen
flr eine gute BelUftung des Raumes, in
dem das Gerat aufgestellt wurde.
Ignorieren Sie diese Warnung, falls
das Kiihlsystem lhres Produktes
R134a enthalt.

Die Art des im Gerat eingesetzten
Gases wird auf dem Typenschild an der
linken Innenwand des Kuhlschranks
angegeben.
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Entsorgen Sie das Produkt keinesfalls

durch Verbrennen.

Tipps zum Energiesparen

Halten Sie die Kuhlschranktlren nur
moglichst kurz gedffnet.

Geben Sie keine warmen Speisen
oder Getranke in den Kuhlschrank.

Uberladen Sie den Kiihischrank nicht;
die Luft muss frei zirkulieren kbnnen.

Stellen Sie den Kuhlschrank nicht

im direkten Sonnenlicht oder

in der Nahe von Warmequellen

wie Ofen, Spillmaschinen oder
Heizkdrpern auf. Halten Sie den
Kuhlschrank mindestens 30 cm von
Warmeqguellen und mindestens 5 cm
von elektrischen Ofen entfernt.

Achten Sie darauf, Ihre Lebensmittel
in verschlossenen Behaltern
aufzubewahren.
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Bei Geraten mit TiefkUhlbereich: Sie
kodnnen noch mehr Lebensmittel
einlagern, wenn Sie die Ablage
oder Schublade aus dem
TiefkUhlbereich herausnehmen. Der
far lhren Kuhlschrank angegebene
Energieverbrauch wurde nach

dem Entfernen der Ablage oder
Schublade und bei maximaler
Beladung bestimmt. Ansonsten ist
es |lhnen freigestellt, die Ablage oder
Schublade zu verwenden.

Das Auftauen von gefrorenen
Lebensmitteln im Kuhlbereich ist
energiesparend und bewahrt die
Qualitat der Lebensmittel.



E Installation

/N Der Hersteller haftet nicht, falls die

Angaben in dieser Anleitung nicht
bertcksichtigt werden.

Wenn Sie den Kiihlschrank
versetzen mochten:

1.

Ziehen Sie zuvor den Netzstecker.
Der Kuhlschrank sollte geleert und
gesaubert werden, bevor Sie ihn
transportieren oder versetzen.

Sichern Sie die beweglichen Teile

im Inneren (z. B. Ablagen, Zubehdr,
GemuUsefach etc.) vor dem Verpacken
mit Klebeband, schitzen Sie solche
Teile vor StéBen. Umwickeln Sie die
Verpackung mit kraftigem Klebeband
oder stabilen Schnuren, beachten

Sie die Transporthinweise auf der
Verpackung.

Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien solliten zum
zukUnftigen Transport des Gerétes
aufbewahrt werden.

Vor dem Einschalten

Beachten Sie Folgendes, bevor Sie

lhren Kihlschrank benutzen:

1.

Bringen Sie die beiden Kunststoffkeile
wie nachstehend abgebildet an. Die
Kunststoffkeile sorgen fur den nétigen
Abstand zwischen Kuhlschrank und
Wand, damit die Luft frei zirkulieren
kann. (Die Abbildung dient lediglich
zur Orientierung und kann daher
etwas von lhrem Gerat abweichen.)

Reinigen Sie das Innere des
KUhlschranks wie im Abschnitt
»Wartung und Reinigung”
beschrieben.
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3. SchlieBen Sie den Netzstecker des

KUhIschrapks an eine Steckdose
an. Beim Offnen der Tur leuchtet die
Innenbeleuchtung auf.

Beim Anspringen des Kompressors
sind Gerausche zu hoéren. Die
Flissigkeiten und Gase im
KUhlsystem kd&nnen auch leichte
Gerausche erzeugen, wenn der
Kompressor nicht lauft. Dies ist vollig
normal.

Die Vorderkanten des Kuhlgerates
konnen sich warm anfihlen. Dies
ist normal. Diese Bereiche warmen
sich etwas auf, damit sich kein
Kondenswasser bildet.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerat an eine
geerdete
Diese Steckdose muss mit
passenden

Steckdose an.
einer
abgesichert

(Schuko-)

Sicherung

werden.
Wichtig:

DE

Der Anschluss muss gemal lokaler
Vorschriften erfolgen.

Der Netzstecker muss nach der
Installation frei zuganglich bleiben.

Die elektrische Sicherheit des Geréates
ist nur dann gewahrleistet, wenn

das hausinterne Erdungssystem den
zutreffenden Normen entspricht.

Die auf dem Typenschild an der
linken Innenwand des Gerates
angegebene Spannung muss mit
Ihrer Netzspannung Ubereinstimmen.

Zum Anschluss diirfen keine

Verlangerungskabel oder

Mehrfachsteckdosen verwendet

werden.



/\ Ein beschadigtes Netzkabel muss
unverzlglich durch einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

/\ Das Gerat darf vor Abschluss
der Reparaturen nicht mehr
betrieben werden! Es besteht
Stromschlaggefahr!

Verpackungsmaterialien
entsorgen

Das Verpackungsmaterial kann eine
Gefahr fUr Kinder darstellen. Halten
Sie Verpackungsmaterialien von
Kindern fern oder entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial gemaB guiltigen
Entsorgungsbestimmungen. Entsorgen
Sie das Verpackungsmaterial Uber
geeignete Sammelstellen (lhre
Stadtverwaltung informiert Sie gerne),
nicht Gber den regularen Hausmull.

Die Verpackung lhres Gerates wurde

aus recyclingfahigen Materialien
hergestellt.

Altgerate entsorgen

Entsorgen  Sie  Altgerdte  auf

umweltfreundliche Weise.

e Bei Fragen zur richtigen Entsorgung
wenden Sie sich bitte an |hren
Handler, an eine Sammelstelle oder
an lhre Stadtverwaltung.

Bevor Sie das Gerat entsorgen,
schneiden Sie den Netzstecker ab und
machen die Turverschilisse (sofern
vorhanden) unbrauchbar, damit Kinder
nicht in Gefahr gebracht werden.
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Aufstellung und Installation

A\ Falls die Tur des Raumes, in dem
der Kuhlschrank aufgestellt werden soll,
nicht breit genug ist, wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst, lassen
die Kuhlschranktlren demontieren und
beférdern das Geréat seitlich durch die
Tar.

1. Stellen Sie lhren KUhlschrank an
einer gut erreichbaren Stelle auf.

2. Platzieren Sie den Kuhlschrank
nicht in der Nahe von Warmequellen
oder dort, wo er Feuchtigkeit oder
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

3. Damit das Gerét richtig arbeiten
kann, mussen Sie ausreichend Platz
um das Gerat herum freilassen,
damit eine ordentliche Bellftung
gewahrleistet ist. Wenn Sie den
Kuhlschrank in einer Nische
aufstellen, missen Sie einen
Abstand von mindestens 5 cm zur
Decke und 5 cm zu den Wanden
einhalten. Stellen Sie das Geréat nicht
auf Materialien wie Teppichen oder
Teppichbdden auf.

4. Stellen Sie lhren Kihlschrank auf
einem ebenen Untergrund auf, damit
er nicht wackelt.
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Austausch der
Innenbeleuchtung

Wenn die Lampe nicht funktioniert,
gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerat aus und
Ziehen Sie den Netzstecker ab.Zur
besseren Erreichbarkeit der Lampe,
kénnen Sie einige Regale entfernen.

2. Benutzen Sie, zum Entfernen
der Abdeckung, einen flachen
Schraubendreher.

3. Uberpriifen Sie, dass sich die
Lampe nicht geldst hat und fest in
der Halterung sitzt. Stecken Sie den

Netzstecker wieder ein und schalten
Sie das Gerat ein.Wenn die Lampe
jetzt funktioniert, setzen Sie die
Abdeckung wieder auf.

4. Wenn die Lampe nicht funktioniert, 1

( )
2 SIS

N2

schalten Sie das Gerat wieder aus
und ziehen Sie den Netzstecker

ab. Ersetzen Sie die Glihbirne mit
einer maximal 15 Watt starken
Schraubglihbirne (SES).

5. Entsorgen Sie die kaputte Lampe /
sofort. 3 /\ |

Ersatzlampen erhalten Sie in jedem
guten Elektrowarengeschéaft.
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n Vorbereitung

Ihr Kihischrank / Gefrierschrank
sollte mindestens 30 cm von
Hitzequellen wie Kochstellen, Ofen,
Heizungen, Herden und &hnlichen
Einrichtungen aufgestellt werden.
Halten Sie mindestens 5 cm Abstand
zu Elektrodfen ein, vermeiden Sie die
Aufstellung im direkten Sonnenlicht.

Die Zimmertemperatur des

Raumes, in dem der Kuhlschrank

/ Gefrierschrank aufgestellt wird,
solite mindestens 10 °C betragen.

Im Hinblick auf den Wirkungsgrad

ist der Betrieb des Kuhlschrank

/ Gefrierschranks bei geringerer
Umgebungstemperatur nicht ratsam.

Sorgen Sie daflr, dass das Innere
Ihres KUhlschrank / Gefrierschranks
grundlich gereinigt wird.

Falls zwei Kihlschranke
nebeneinander platziert werden
sollen, achten Sie darauf, dass

sie mindestens 2 cm voneinander
entfernt aufgestellt werden.

Wenn Sie den Kuhlschrank /
Gefrierschrank zum ersten Mal in
Betrieb nehmen, halten Sie sich bitte

an die folgenden Anweisungen fur die

ersten sechs Betriebsstunden.
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Die Kihlschrank / Gefrierschrankttr
solite nicht zu haufig gedffnet werden.

Der Kihlschrank / Gefrierschrank
muss zundchst vollstandig leer
arbeiten.

Ziehen Sie nicht den Netzstecker.
Falls der Strom ausfallen sollte,
beachten Sie die Warnhinweise
im Abschnitt ,,Empfehlungen zur
Problemldsung®.

Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukUnftigen Transport des Geréates
aufbewahrt werden.



Turanschlag umkehren

Gehen Sie der Reihe nach vor.




E Nutzung des Kiihlschranks

Bedienfeld

6 7

Die Ersteinschaltung

Achten Sie beim Einschalten des
Gerates darauf, dass der Netzstecker
vollstdndig  eingesteckt und  der
Ein-/Ausschalter am Thermostat
eingeschaltet ist.

Zum Einschalten stecken Sie den
Netzstecker ein. Das grlne Licht (5)
leuchtet auf.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird, schalten Sie es am
Schalter am Thermostatgehause ab,
nehmen Sie alle Lebensmittel heraus,
reinigen Sie es und lassen Sie die Ture
gedffnet.

Die Temperatur des Tiefklhlbereichs
ist auf -18°C voreingestellt, kann aber
vom Verbraucher geédndert werden. Die
Kuhlbereichtemperatur wird ebenfalls
angepasst.
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Beflllen Sie das Gerat nicht sofort
nach dem Einschalten.

Die Anzeige zeigt die aktuelle
Kuhlschranktemperatur bis zu 19°C an.

Die Anzeige zeigt die aktuelle
Temperatur im TiefkUhlbereich an.

Das Gerét ist mit einem eingebauten
Elektronik-Schutzmechanismus
versehen; es kann daher sein, dass
das Gerat nicht unmittelbar nach dem
Einschalten zu arbeiten beginnt -
warten Sie bitte 6 Minuten lang. Wenn
das Gerat zu arbeiten beginnt, werden
Sie den Kompressor und das FlieBen
des Kihlgases (Es kénnte auch sein,
dass Sie eine Art Knacken/Knistern
héren, was ganz normal ist).

Die eingestellte Temperatur ist in
etwa 8 Stunden nach dem Einschalten
erreicht, und die Anzeige kann wahrend
dieses Zeitraums fluktuieren. Dies ist
normal und keine Stoérung. Sobald
(nach etwa 8 Stunden) die korrekte
Temperatur erreicht wurde, kdnnen Sie
mit dem Befullen beginnen.

Wenn die Kihlbereichstire geotffnet
wird, schaltet sich das Licht im Inneren
ein.

Die vorderen Schrankkanten sind
SO ausgefuhrt, dass Kondensationen
vermieden werden, und kdnnen sich

bei Berthrung warm anfuhlen.
DE




Temperaturanzeige &
-Einstellung
Die Betriebstemperaturen
werden mittels des elektronischen
Thermostatknopfs  kontrolliert  und
kobnnen in jede beliebige Position
zwischen MIN. und MAX. (die kalteste
Position) eingestellt werden.

a) Kiihlbereich

Die Anzeige (7) zeigt die im Kuhlbereich
herrschende Durchschnittstemperatur.

Die Innentemperatur des Kuhlbereichs
wird von -5 bis +19°C angezeigt.

Die Durchschnittstemperatur im
Inneren des Kuhischranks sollte bei
etwa +4°C liegen.

b) Tiefkiihl-/Gefrierbereich

Die Anzeige zeigt die
Durchschnittstemperatur
TiefkUhlbereich an.

Die eingestellte Temperatur ist in etwa 8
Stunden nach dem Einschalten erreicht,
und die Anzeige kann wahrend dieses
Zeitraums fluktuieren. Dies ist normal
und keine Stérung.

Um die aktuell eingestellte
TiefkUhlbereichstemperatur
anzuzeigen, drehen Sie den
Tiefklhlbereichstemperaturknopf (2).
Die neu eingestellte
TiefkUhlbereichstemperatur blinkt (3).

Die Innentemperatur des
Tiefkhlbereichs wird von -30 bis +30°C
angezeigt.

Die Durchschnittstemperatur im
Inneren des Tiefklhlbereichs sollte bei
-18°C (0°F) oder darunter liegen.

aktuelle
im

WICHTIG: Wenn Sie die fir den
TiefkUhlbereich eingestellte Temperatur
andern, dauert es etwa 8 Stunden
bis das Gerat die neu eingestellte
Temperatur erreicht hat.

Alarm - Tiire offen:

Wenn die Kihlbereichsture fur mehr
als 1 Minute geoffnet bleibt, ist ein
Warnton zu horen, der Sie daran
erinnert, die Ture maoglichst bald
wieder zu schlieBen. Um den Alarm
abzuschalten, schlieBen Sie einfach die
Ture.

Warnlicht fiir zu hohe

Temperaturen im Tiefkiihlbereich

(ROT) (6)

Wenn die Temperatur um
TiefkUhlbereich zu hoch steigt, beginnt
das Warnlicht (6) zu blinken.

Wenn das rote Warnlicht (6) fir mehr
als 12 Stunden leuchtet, kontaktieren
Sie bitte ihre Servicestelle.

Wenn das rote Warnlicht nur
kurz aufleuchtet, stellt dies keinen
Grund zur Beunruhigung dar. Dies
kann vorkommen, wenn Sie noch
warme  Speisen eben  einlagern,
oder wenn warme Luft in den
Tiefkdhlbereich gelangt, oder wenn die
TiefkUhlbereichstUr Uber einen langeren
Zeitraum gedffnet war.

Schockgefrierfunktion:

Die Schockgefrierfunktion ermdglicht
lhnen, frische Lebensmittel schnell
einzufrieren.

Wenn Sie die Schockgefriertaste (1)
driicken, leuchtet das orange Licht
(4) auf, und der Kompressor wird nun
etwa 24 Stunden lang ununterbrochen
arbeiten.
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Um diese Funktion abzuschalten,
driicken Sie nochmals auf die
Schockgefriertaste, und das orange
Licht erlischt.

Die Schockgefrierfunktion  schaltet
sich automatisch nach 24 Stunden
aus, falls Sie diese nicht bereits zu
einem friheren Zeitpunkt manuell
ausgeschaltet haben.
Die elektronische
mit einer

Steuerung st
Sicherheitseinrichtung
ausgestattet, die ein Anlaufen des
Kompressors bei mehrmaliger
Betétigung der Schnellgefriertaste (1)
verhindert. Warten Sie 10 Minuten und
versuchen Sie es danach nochmals.

Selbstdiagnose:

lhr  Gerat verflUgt Uber ein

integriertes Selbstdiagnose-
System. Dort, wo Ublicherweise die
TiefkUhlbereichstemperatur angezeigt
wird, scheinen verschiedene Zeichen
(EO, E1, usw..) auf. Wahrend dieser
Zeit blinkt das rote Licht (6). Sehen Sie
zwecks weiterflhrender Informationen
zuerst unter “Fehlersuche / -Behebung”,
dann unter “Service” nach.
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Abtauen

A) Kiihlbereich

Der Kuhlbereich taut vollautomatisch
ab. Im Betrieb kdnnen  sich
Wassertropfen und eine 7 — 8 mm
starke Eisschicht an der Innenwand
des Kuhlbereiches absetzen. Dies ist
vollkommen normal und ein Nebeneffekt
des Kuhlungssystems. Dank des
automatischen Abtausystems an der
RUckwand wird das Eis in bestimmten
Abstanden  automatisch  abgetaut.
Weder Eis noch Wassertropfen mussen
manuell entfernt werden.

Beim Abtauen lauft das Tauwasser in
die Ablaufrinne und fliet anschlieBend
zum Verdampfer - hier verdunstet das
Wasser automatisch.

Uberzeugen Sie sich regelmaBig
davon, dass der Ablauf nicht
verstopft ist; beseitigen Sie eventuelle
Verstopfungen mit dem Stabchen.

Der TiefkUhlbereich  wird nicht
automatisch abgetaut, da es ansonsten
schnell  zum Verderben gefrorener
Lebensmittel kommen koénnte.
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B) Tiefkiihlbereich

Dank einer
Tauwassersammelschale ist
Abtauen einfach und nicht
Verunreinigungen verbunden.

Tauen Sie zweimal jahrlich ab,
oder wenn die Eisschicht auf etwa
7 mm angewachsen ist. Um den
Abtauprozess zu starten, schalten Sie
das Gerat am Steckdosenschalter
aus und ziehen den Stecker aus der
Steckdose.

Samtliche Lebensmittel sollten in
mehrere Lagen Papier eingewickelt und
an einem kalten Ort (z. B. KUhischrank
oder Speisekammer) gelagert werden.

Um den Abtauvorgang zZu
beschleunigen, kdnnen Sie Schisseln
mit warmem Wasser in das Gerét
stellen.

Verwenden Sie keine spitzen oder
scharfen Gegenstande (wie Messer

speziellen
das
mit

oder Gabeln) zum Entfernen der
Eisschicht.

Verwenden Sie niemals Haartrockner,
elektrische Heizgerate oder
ahnliches zum Beschleunigen des
Abtauvorgangs.

Wischen Sie das Tauwasser, welches
sich am Boden des Tiefklhlbereichs
ansammelt, mit einem Schwamm auf.
Trocknen Sie nach Beendigung des
Abtauens die Innenseiten gut ab.

Stecken Sie den Netzstecker wieder
in die Steckdose, schalten Sie die
Stromzufuhr wieder ein.
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0 °C-Fach

Dieses Fach kdnnen Sie zur
Aufbewahrung von gefrorenen
Lebensmitteln verwenden, die langsam
aufgetaut werden sollen (z. B. Fleisch,
Fisch, Gefligel, usw.). Das 0 °C-Fach
ist die kuhlste Stelle Ihres KUhlschranks,
an der ideale Lagerbedingungen fur
Milchprodukte (Kase, Butter), Fleisch,
Fisch oder Geflligel herrschen. Gemuse
und Frichte sollten jedoch nicht in
diesem Fach gelagert werden.

i

(0 | D)
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I} wartung und Reinigung

/\ Verwenden Sie zu
Reinigungszwecken niemals Benzin
oder ahnliche Substanzen.

/N Wir empfehlen, vor dem Reinigen den
Netzstecker zu ziehen.

G Verwenden Sie zur Reinigung
niemals scharfe Gegenstande, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder
Wachspolituren.

G Reinigen Sie das Gehause des
Gerates mit lauwarmem Wasser,
wischen Sie die Flachen danach
trocken.

/N Zur Reinigung des Innenraums
verwenden Sie ein feuchtes Tuch,
das Sie in eine Losung aus 1 Teeloffel
Natron und einem halben Liter
Wasser getaucht und ausgewrungen
haben. Nach dem Reinigen wischen
Sie den Innenraum trocken.

/N Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengeh&use oder andere
elektrische Komponenten eindringt.

/N Wenn Ihr KUhlgerat langere Zeit
nicht benutzt wird, ziehen Sie
den Netzstecker, nehmen alle
Lebensmittel heraus, reinigen das
Gerét und lassen die Ture gedffnet.
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G Kontrollieren Sie die Turdichtungen
regelmaBig, um sicherzustellen,
dass diese sauber und frei von
Speiseresten sind.

G Zum Entfernen einer Turablage
raumen Sie samtliche Gegenstanden
aus der Ablage und schieben diese
dann nach oben heraus.

G Verwenden Sie zur Reinigung
der AuBenflachen und Chrom-
beschichteten Produktteile niemals
Reinigungsmittel oder Wasser,
die/das Chlor enthalt. Chlor lasst
Metalloberflachen korrodieren.

Schutz der Kunststoffflachen

@ Geben Sie keine Ole oder stark
fetthaltige Speisen offen in lhren
KUhlschrank / Gefrierschrank —
dadurch kénnen die Kunststoffflachen
angegriffen werden. Sollten die
Plastikoberflachen einmal mit Ol in
BerlUhrung kommen, so reinigen Sie
die entsprechend Stellen umgehend
mit warmem Wasser.
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Empfehlungen zur Problemldsung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor Sie den Kundendienst anrufen. Das
kann lhnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden Sie haufiger auftretende
Probleme, die nicht auf Verarbeitungs- oder Materialfehler zurlickzufiihren sind.
Nicht alle hier beschriebenen Funktionen sind bei jedem Modell verflgbar.

Ist der Kuhlschrank / Gefrierschrank richtig angeschlossen? Stecken Sie den
Netzstecker in die Steckdose.

Ist die entsprechende Haussicherung herausgesprungen oder durchgebrannt?
Uberpriifen Sie die Sicherung.

Sehr geringe Umgebungstemperaturen. Haufiges Offnen und SchlieBen der Tur.
Sehr feuchte Umgebung. Offene Lagerung von feuchten Lebensmitteln. Tar
nicht richtig geschlossen. Kihlere Thermostateinstellung wahlen.

Turen kurzer geodffnet halten oder seltener 6ffnen.

Offene Behélter abdecken oder mit einem geeigneten Material einwickeln.
Kondensation mit einem trockenen Tuch entfernen und Uberprifen, ob diese
erneut auftritt.

Eine Schutzschaltung stoppt den Kompressor bei kurzzeitigen
Unterbrechungen der Stromversorgung und wenn das Gerat zu oft und
schnell ein- und ausgeschaltet wird, da der Druck des Kuhimittels eine Weile
lang ausgeglichen werden muss. |lhr Kiihischrank / Gefrierschrank beginnt
nach etwa sechs Minuten wieder zu arbeiten. Bitte wenden Sie sich an den
Kundendienst, falls Ihr Kihlschrank / Gefrierschrank nach Ablauf dieser Zeit
nicht wieder zu arbeiten beginnt.

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank taut ab. Dies ist bei einem vollautomatisch
abtauenden Kuhlschrank / Gefrierschrank vollig normal. Das Gerat taut von Zeit
zu Zeit ab.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. Uberpriifen Sie, ob das Gerét richtig
angeschlossen ist.

Stimmen die Temperatureinstellungen?

Eventuell ist der Strom ausgefallen.
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e |hr neues Gerét ist vielleicht etwas breiter als sein Vorganger. Dies ist vollig
normal. GroBe Kuhlgerate arbeiten oft langere Zeit.

e Die Umgebungstemperatur ist eventuell sehr hoch. Dies ist vollig normal.

e Das Kuhlgerat wurde moglicherweise erst vor kurzem in Betrieb genommen
oder mit Lebensmitteln geflillt. Es kann einige Stunden langer dauern, bis der
Kuhlschrank / Gefrierschrank seine Arbeitstemperatur erreicht hat.

e  Kurz zuvor wurden gréBere Mengen warmer Speisen im Kihlschrank /
Gefrierschrank eingelagert. HeiBe Speisen flihren dazu, dass der Kuhlschrank
/ Gefrierschrank etwas langer arbeiten muss, bis die geeignete Temperatur zur
sicheren Lagerung erreicht ist.

e Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen. Der
Kuhlschrank / Gefrierschrank muss langer arbeiten, weil warme Luft in den
Innenraum eingedrungen ist. Offnen Sie die Tiren maglichst selten.

e Die Tur des Kuhl- oder Tiefklihlbereichs war nur angelehnt. Vergewissern Sie
sich, dass die Turen richtig geschlossen wurden.

e Die Kuhlschrank / Gefrierschranktemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen
Sie die Kuhlschrank / Gefrierschranktemperatur hdher ein und warten Sie, bis
die gewunschte Temperatur erreicht ist.

e Die Turdichtungen von Kuhl- oder Gefrierbereich sind verschmutzt,
verschlissen, beschadigt oder sitzen nicht richtig. Reinigen oder ersetzen Sie
die Dichtung. Beschéadigte oder defekte Dichtungen fUhren dazu, dass der
KUhlschrank / Gefrierschrank langer arbeiten muss, um die Temperatur halten
zu kénnen.

e Die Tiefkihltemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Gefrierfachtemperatur warmer ein und prifen Sie.

e Die Kuhltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kuhlbereichtemperatur warmer ein und prufen Sie.

e Die Kuhltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kuhlbereichtemperatur warmer ein und prufen Sie.
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¢ Die Temperatur des Kuhlbereichs ist eventuell sehr hoch eingestellt. Die
Einstellung des Kuhlbereichs beeinflusst die Temperatur im Tiefkthlbereich.
Stellen Sie den Kuhl- oder Tiefkthlbereich auf die gewlnschte Temperatur ein.

e Tlren wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen;
weniger haufig 6ffnen.

e Die Tur wurde eventuell nicht richtig geschlossen; Tur richtig schlieBen.

e Kurz zuvor wurden gréBere Mengen warmer Speisen im Kuhlschrank /
Gefrierschrank eingelagert. Warten Sie, bis der Kihl- oder Tiefkihloereich die
gewunschte Temperatur erreicht.

e Der Kihlschrank / Gefrierschrank war kurz zuvor von der Stromversorgung
getrennt. Ihr Kiihischrank / Gefrierschrank braucht einige Zeit, um sich auf die
gewunschte Temperatur abzukUhlen.

e Das Leistungsverhalten des Kihlgerates kann sich je nach
Umgebungstemperatur &ndern. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Der Boden ist nicht eben oder nicht fest. Der Kihlschrank / Gefrierschrank
wackelt, wenn er etwas bewegt wird. Achten Sie darauf, dass der Boden eben
ist und das Gewicht des Kuhlschrank / Gefrierschranks problemlos tragen
kann.

e Das Gerdusch kann durch auf dem Kuhlschrank / Gefrierschrank abgestellte
Gegenstande entstehen. Nehmen Sie abgestellte Gegenstande vom
KUhischrank / Gefrierschrank herunter.

e Aus technischen Griinden bewegen sich FlUssigkeiten und Gase innerhalb des
Gerates. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Zum gleichmaBigen Kuhlen werden Ventilatoren eingesetzt. Dies ist vollig
normal und keine Fehlfunktion.

e BeiheiBen und feuchten Wetterlagen tritt verstarkt Eisbildung und
Kondensation auf. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Die Turen wurden eventuell nicht richtig geschlossen; Turen komplett schlieBen.

e Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen;
weniger haufig offnen.

e Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies ist je nach Wetterlage vollig
normal. Die Kondensation verschwindet, sobald die Feuchtigkeit abnimmt.
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Das Innere des Kuhlschrank / Gefrierschranks muss gereinigt werden. Reinigen
Sie das Innere des Kihlschrank / Gefrierschranks mit einem Schwamm, den
Sie mit lauwarmem oder kohlensaurehaltigem Wasser angefeuchtet haben.
Bestimmte Behalter oder Verpackungsmaterialien verursachen den Geruch.
Verwenden Sie andere Behélter oder Verpackungsmaterial einer anderen
Marke.

Lebensmittelpackungen verhindern eventuell das SchlieBen der Tur. Entfernen
Sie die Verpackungen, welche die Tur blockieren.

Der Kuhlschrank / Gefrierschrank steht nicht mit samtlichen FiBen fest

auf dem Boden und schaukelt bei kleinen Bewegungen. Stellen Sie die
Hoheneinstellschrauben ein.

Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil genug. Achten Sie darauf, dass der
Boden eben ist und das Gewicht des Klhlschrank / Gefrierschranks problemlos
tragen kann.

Die Lebensmittel bertihren eventuell den oberen Teil der Schublade. Ordnen Sie
die Lebensmittel in der Schublade anders an.
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